* Kiddy

Evoluna i-Size 2

Please read these instructions carefully
before using this infant carrier for the first time.
Keep this manual for future reference.

We love our Rids.
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Gebruiksaanwijzing Evoluna i-Size 2

BELANGRIJK - Lees de instructies goed door en bewaar ze in het
opbergvak onderaan het babystoeltje voor toekomstig gebruik. Op
die manier hebt u ze altijd bij de hand wanneer u ze nodig hebt.

1. Omschrijving van de onderdelen

A - Het kinderbeschermingssysteem Evoluna i-Size 2
B - Draagbeugel

C - Ontgrendelingsknop wandelwagen
D - Gordels

E - Stoelhoes

F — Centrale afstelling

G - Gesp

H — Shockabsorbeerder

| — Bedieningshendel babystoeltje

J = Vergrendelingsbeugel

K — Zonnekap

L - Inleghoes voor pasgeborene

M — Vijfpuntsgordel

N — Draagbeugelknop

O — Deksel voorkant

P — Ontgrendelingsknop zonkap

Q - Scharnier zonnekap

R — Hendel voor hoogteverstelling
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2. Inleiding

Het doet ons groot genoegen dat u hebt gekozen voor de Evoluna
i-Size 2 als uw kinderbeschermingssysteem.

De Evoluna i-Size 2 is onderdeel van de i-Size-productlijn van ons
bedrijf. Het biedt ongekende veiligheid voor de bescherming van
uw baby en opgroeiende kind met behulp van speciale energie-ab-
sorberende materialen. De krachten die tijdens een botsing worden
gegenereerd, worden zeer goed geabsorbeerd védér ze de delicate
lichaamsdelen van uw kind kunnen bereiken.

Om uw kind de beste bescherming te geven, moet de Evoluna i-Size 2
precies zo worden geinstalleerd, zoals omschreven in deze handlei-
ding!

De Evoluna i-Size 2 biedt ook een unieke slaappositie, waardoor uw
kind bijna plat kan liggen als u het babystoeltje gebruikt in uw voer-
tuig of wandelwagen, of als u het gebruikt als schommelstoeltje.

3. Geschiktheid

Het Evoluna i-Size 2-babystoeltje is getest en goedgekeurd
S' volgens de veiligheidsnorm ECE-R129.

' Dat betekent ECE-R129 (i-Size): In verbinding met het Iso-
fix-platform kan de Evoluna i-Size 2 worden gebruikt met alle i-Size-
autostoeltjes. Kiddy staat ook installatie toe op Isofix-autostoelen die
zijn vermeld op de lijst met voertuigtypes.

Controleer de meest recente lijst op:
www.kiddy.com/typelist_isofixbase

Zet de Evoluna i-Size 2 nooit vast met een autogordel!
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Gebruik het Evoluna i-Size 2-stoetje nooit met een actieve

frontale airbag! Een frontale airbag die het babystoeltje
met kracht raakt, kan ernstig letsel of zelfs de dood van
uw kind tot gevolg hebben.

Volg voor gebruik in uw voertuig de aanbevelingen van de
ﬂ@ fabrikant in uw gebruikershandleiding.

4. Algemene veiligheidsinstructies

AWAARSCHUVVING

1. Lees deze instructies goed door véér u het au-
tostoeltje voor de eerste keer gebruikt. Onjuist ge-
bruik kan het leven van uw kind in gevaar brengen.

2. Veel letsel wordt veroorzaakt door pure onnaden-
kendheid en kan eenvoudig worden voorkomen.

3. Het is niet toegestaan het kinderbeschermings-
systeem aan te passen. Dit toch doen, doet de
doeltreffende bescherming of functionaliteit teniet.
Mocht u problemen ervaren, neem dan contact op
met de verkoper of fabrikant.
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4. Controleer regelmatig de verschillende elemen-
ten van het kinderzitje. Het gordel- en gespsysteem
moeten regelmatig worden gecontroleerd op be-
schadiging, slijtage of eventuele schade.

5. Verstel het zitje niet tijdens het rijden.

6. Installeer de Evoluna i-Size 2 altijd tegen de rij-
richting in (met de rug van uw kind naar de richting
die u oprijdt).

7. Volg de instructies in de gebruikershandleiding
van het voertuig waarin u de Evoluna i-Size 2 instal-
leert.

8. Zorg ervoor dat alle bewegende delen van de
Evoluna i-Size 2 altijd goed vergrendeld zijn en dat
er geen delen vast zitten tussen bewegende stoelen
of deuren.

9. Het babystoeltje mag alleen worden gebruikt
voor kinderen met een lichaamslengte van 45 - 83
cm en met een maximaal gewicht van 13 kg.

10. In bestelwagens en minibusjes is het belangrijk
om de Evoluna i-Size 2 op een gemakkelijk toegan-
kelijke stoel te plaatsen in geval een reddingsope-
ratie door derden is vereist.



11. Gebruik de Evoluna i-Size 2 nooit als bood-
schappentas of om iets in te transporteren.

12. Laat uw baby nooit onbewaakt achter, vooral
niet als de Evoluna i-Size 2 op een hoger oppervlak
staat (zoals een commode, tafel, enz.).

13. Beveilig uw baby altijd met het gordelsysteem
(zelfs als u de Evoluna i-Size 2 niet in het voertuig
gebruikt).

14. Plaats geen zware items op de hoedenplank,
omdat deze gevaarlijke projectielen kunnen wor-
den tijdens een ongeluk.

15. Maak het Evoluna i-Size 2-stoeltje altijd vast
met het Isofix-platform als u het in uw auto vervoert
zonder inhoud.

16. Gebruik het Evoluna i-Size 2-stoeltje nooit zon-
der de oorspronkelijke hoes; deze is onderdeel van
het veiligheidsconcept.

17. Bescherm het Evoluna i-Size 2-stoeltje tegen di-
rect zonlicht om te voorkomen dat het oppervlak te
warm wordt.
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18. Plan pauzes tijdens lange trips en haal uw baby
uit het Evoluna i-Size 2-stoeltje om de druk op de
ruggengraat te verminderen.

19. Gebruik de Evoluna i-Size 2 niet als onderdelen
zijn beschadigd of na een ongeluk (met een bots-
snelheid van 10km/u of meer)! (Zie punt 12.)

5. Algemeen gebruik / Instellingen

5.1 Functies van de draagbeugel / Verstellen van de liggende positie
Om de draagbeugel te verstellen, drukt u beide knoppen van de
draagbeugelin (afb. 1, nr. 1) en zwenkt u de draagbeugel (afb. 1, nr. 2)
in de gewenste positie.

A WAARSCHUWING
Verzeker u ervan dat beide knoppen weer vastklik-
ken (ze steken uit)!

De draagbeugel van de Evoluna i-Size 2 kan in twee standen worden
gebruikt (afb. 2):
- afb. 2, nr. 1:
Zitstand / draagstand/installatiestand in het voertuig
afb. 2, nr. 2:
Liggende stand / installatiestand in het voertuig / op wandelwagen
/ als schommelstoeltje
In sommige voertuigen kan het vanwege gebrek aan ruimte niet mo-
gelijk zijn om de liggende positie te gebruiken.
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5.2 De inleghoes voor pasgeborenen gebruiken

De Evoluna i-Size 2 is uitgevoerd met een comfortabele inleghoes
voor pasgeboren baby's. Deze inleghoes zorgt ervoor dat uw baby
beter in het babystoeltje ligt. Deze comfortabele inleghoes mag al-
leen worden gebruikt voor baby's tot 6 maanden oud (afb. 3). Om de
inleghoes te gebruiken, opent u de gesp en verwijdert u de inzet van
de schoudergordels.

5.3 De zonnekap gebruiken

Om de zonnekap te gebruiken, trek u de kap richting het voetenein-
de van het autostoeltje. Als u de zonnekap niet meer wilt gebruiken,
duwt u de kap richting het hoofdeinde van het autostoeltje.

De zonnekap is afneembaar. Om hem te verwijderen, trekt u eerst de
zachte bovenkant van de bak (afb. 4). Druk vervolgens de ontgren-
delingsknop van de zonnekap in (afb. 5, nr. 1) en trek de poot van
de zonnekap eraf (afb. 5, nr. 2). Voer deze stap aan beide kanten uit.
Om de zonnekap te bevestigen, schuift u beide poten in de rails tot
ze vastklikken (afb. 6) en bevestigt u de zachte bovenkant aan de bak.

6. Gordels vast- / Losmaken

6.1 De gordels verstellen

Zet de draagbeugel in de draagstand. Védr u de hoogte van de
schouderbanden kunt verstellen, moet u het gordelsysteem losma-
ken. Om dit te doen, houdt u de centrale versteller ingedrukt aan de
voorkant onder het zitgedeelte (afb. 7, nr. 1), en trekt u de schouder-
banden (afb. 7, nr. 2) omhoog.
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6.2 De hoogte van het gordelsysteem aanpassen

Open het deksel aan de voorkant aan het hoofdeinde van het ba-
bystoeltje, door de haken omhoog te duwen. (afb. 8, nr. 1), nu gaat
het deksel open (afb. 8, nr. 2). Draai de hendel voor hoogteverstelling
90° tegen de klok in (afb. 9, nr. 1) en trek de hendel naar buiten (afb. 9,
nr. 2). Verstel vervolgens in de juiste positie omhoog of naar beneden
(afb. 9, nr. 3). De optimale hoogtepositie van de schoudergordel is
als de gordels ter hoogte zijn van de schouderhoogte van de baby
(afb. 10).

Zet de hendel voor hoogteverstelling weer vast als u klaar bent. Zorg
ervoor dat de gordels niet gedraaid zijn of vastzitten ergens tussen.
Sluit het deksel aan de voorkant.

6.3 Gordels vast- / Losmaken

Doe uw kind altijd gordels om als het in het babystoeltje zit.

Maak de schoudergordels los zoals omschreven in 61 en hang ze
over de zijkant van het babystoeltje. Leg uw kind in het babystoeltje
en positioneer de gordels over de schouders (afb. 11, nr. 1).

Leg de vergrendelingstongen aan het einde van de schoudergordels
over elkaar (afb. 11, nr. 2). Druk de vergrendelingstongen in de gesp.
Het zit vast als u een klik hoort (afb. 12).

Verzeker u ervan dat het goed vergrendeld is. Trek de middenriem op
zodat u kindje goed vastzit in de gordels (afb. 13).

De ruimte tussen uw kind en de gordels mag niet meer zijn dan de
breedte van een vinger (ca. 1 cm) en de gordels mogen niet gedraaid
zijn.

Om uw baby uit de gordels te halen, maakt u de schoudergordels
wat losser zoals omschreven onder 6.1 en drukt u op de rode knop
van de gesp. Nu kunt u uw kindje uit het stoeltje halen.
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7. Gebruik in het voertuig
71 Installatie met het Isofix-platform

7.1.1 Stoelselectie
Lees alle beschikbare informatie over het gebruik van kinder-
Qﬁ beschermingssysteem in de handleiding van uw voertuig.
Zet de Evoluna i-Size 2 nooit vast met een autogordel
(afb. 14)!

° In verbinding met het Isofix-platform kan de Evoluna i-Size 2
\‘3. worden gebruikt met alle i-Size-autostoeltjes. Kiddy staat
' ook installatie toe op Isofix-autostoelen die zijn vermeld

op de lijst met voertuigtypes (afb. 14).

De meest recente versie van de voertuigenlijst is altijd beschikbaar
om te downloaden op www.kiddy.com/typelist_isofixbase.

Kinderbeschermingssystemen die tegen de rijrichting in
lz worden geplaatst, mogen nooit worden gebruikt met een
ingeschakelde airbag (afb. 14)!

In sommige voertuigen kan het vanwege gebrek aan ruimte niet mo-
gelijk zijn om de liggende positie te gebruiken.

Het gebruik van autostoeltjes of platformen kan verkleuring veroor-
zaken op stoelhoezen die zijn gemaakt van gevoelige materialen
(bijv. velours, leer, enz.). Om dit te voorkomen, raden we aan om een
stoelhoesbescherming of beschermende mat te gebruiken onder het
product.
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7.1.2 Installatie op het Isofix-platform

Ten eerste moet het Isofix-platform goed worden bevestigd in het
voertuig. Raadpleeg hiervoor de handleiding van het Isofix-platform.
Zet het onderstel in de voorste positie. Druk de schuifontgrendeling
vooraan het platform naar achteren (afb. 15, nr. 1) en trek het onder-
stel tegelijkertijd in de gewenste richting (afb. 15, nr. 2).

Zet nu de Evoluna i-Size 2 van bovenaf op het Isofix-platform, zodat
de vergrendelingsbalken in de gleuven van het platform vast komen
te zitten (afb. 16). Duw het stoeltje indien nodig naar beneden.

De groene indicatoren aan de voor- en zijkant van het onderstel ge-
ven aan of het stoeltje veilig vergrendeld is (afb. 17). Als de groene
indicatoren niet zichtbaar zijn, zit de Evoluna i-Size 2 niet goed vast
op het platform!

Nu kunt u besluiten of u de Evoluna i-Size 2 in de zitpositie (afb. 18,
nr. 1) of de liggende positie (afb. 18, nr. 2) wilt gebruiken. Verstel de
positie heel eenvoudig met de draagbeugel (zie 5.1).

De laatste stap is het naar achteren duwen van de schuifontgrende-
ling (aan de zijkant) (afb. 19, nr. 1) en het vastschuiven van het onder-
stel in het kussen van de rugsteun van de stoel (afb. 19, nr. 2). Laat de
schuifontgrendeling los. De volgende vergrendelingspositie vindt u
door het onderstel te bewegen. Het onderstel moet veilig vergren-
deld zijn en als dat het geval is, zijn de indicatoren groen (afb. 19,
nr. 3).

7.1.3 Verwijderen van het Isofix-platform

Om de Evoluna i-Size 2 van het Isofix-platform te halen, trekt u de
ontgrendelingshendel uit (boven het deksel aan de voorkant) (afb. 20,
A) en vervolgens haalt u het babystoeltje van het Isofix-platform af
(afb. 20, B).

Uw Isofix-platform is tevens uitgevoerd met een mechanisme om het
babystoeltje te ontgrendelen. Als u aan de ontgrendelingshendel
aan de voorkant van het onderstel trekt (afb. 21, A), kunt u het stoeltje
in een opwaartse beweging verwijderen (afb. 21, B).

14
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7.1.4 Shockabsorbeerder

De Evoluna i-Size 2 is uitgevoerd met shockabsorbeerders op de
draagbeugel die de zij-impact verminderen in geval van een ongeluk
en de veiligheid van het kinderbeschermingssysteem verhogen. Als
u vanwege de shockabsorbeerders het kinderbeschermingssysteem
niet in het voertuig kunt installeren omdat het te breed is, kunt u deze
verwijderen.

Om dit te doen, draait u de shockabsorbeerder (afb. 22) tot deze ont-
grendeld is, waarna u de draagbeugel opzij eruit trekt (afb. 23). Om
het weer te installeren, voert u de stappen in omgekeerde volgorde
uit. Houd er rekening mee dat de draairichting van beide shockab-
sorbeerders anders is.

Als het vanwege de shockabsorbeerders moeilijk is om het kinder-
beschermingssysteem op een wandelwagen te installeren, kunt u ze
ook verwijderen.

AWAARSCHUWING

De shockabsorbeerders zijn een essentieel onder-
deel van het veiligheidsconcept van het kinder-
beschermingssysteem en mogen alleen worden
verwijderd als het niet mogelijk is om het systeem
deugdelijk te installeren vanwege ruimtegebrek.
Vergeet niet de shockabsorbeerders weer te instal-
leren als u van voertuig verandert.
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8. Gebruik op een wandelwagen

Verzeker u ervan dat de respectievelijke adapters goed en in de juiste
richting zijn bevestigd aan de wandelwagen.

Plaats het babystoeltje op de adapters met het hoofdeinde naar de rij-
richting gericht (afb. 24, nr. 1). Controleer of alles goed vergrendeld is.
Nu kunt u besluiten of u het kinderbeschermingssysteem in de zitten-
de of liggende positie wilt zetten (zie 5.1).

Om de Evoluna i-Size 2 van de wandelwagen te halen, drukt u beide
ontgrendelingsknoppen naar beneden (afb. 25, A) en trekt u tegelij-
kertijd het babystoeltje van de wandelwagen (afb. 25, B).

9. Gebruik als schommelstoeltje
De Evoluna i-Size 2 kan ook worden gebruikt als schommelstoeltje in
zowel de zittende als de liggende positie. Verstel hiervoor de draag-

beugel in de juiste positie (zie 51).

Veiligheidsinstructies
A WAARSCHUWING
1. Laat uw kind nooit zonder toezicht achter.

2. Gebruik dit babystoeltje niet meer als uw kind
zonder hulp kan zitten.

3. Dit babystoeltje is niet bedoeld voor om lange
perioden in te slapen.
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4. Het is gevaarlijk om het babystoeltje in liggende
positie op een hoger oppervlak te zetten, zoals een
tafel.

5. Gebruik altijd het veiligheidssysteem.

6. Gebruik het babystoeltje niet als onderdelen ka-
pot zijn of ontbreken.

7. Gebruik alleen accessoires of reserveonderdelen
die zijn goedgekeurd door de fabrikant.

8. Het babystoeltje is geen vervanging van een le-
dikant of bed. Als uw kind moet slapen, moet het in
een geschikte ledikant of bed gelegd worden.

10. Verwijderen / Vervangen van de bekleding

10.1 Verwijderen van de zonnekap

Haal eerst de zonnekap van de bak. Doorloop vervolgens de stappen
onder 5.3. Om het materiaal van het dakframe te halen, maakt u de
lussen van elke scharnier los (afb. 26). Houd het frame van de zonne-
kap vast, draai een van de scharnieren en trek het van het dakframe
af. Ten slotte haalt u de stof van het frame af.
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10.2 Verwijderen van de hoes van de rugleuning

Maak de gesp open en maak de twee klittenbanden aan de zijkant
van de schouderschermers los. Haal de hoes van de riemhoogtever-
stelling op de rugleuning af. Trek de hoes van de rugleuning van de
schoudergordels af.

10.3 Verwijderen van de stoelhoes

Ze de Evoluna i-Size 2 in de liggende positie en trek de hoes van
de klittenbanden op de voorkant van de stoel en de gesp door de
stoelhoes.

10.4 Vervangen van de hoezen

Om de hoezen te vervangen, doorloop de stappen voor het verwijde-
ren van de hoezen in omgekeerde volgorde (10.1-10.3). Als u de hoes
opnieuw plaatst, zorg er dan voor dat de gordels niet gedraaid zijn of
vast komen te zitten.

11. Verzorging en onderhoud

11.1 Schoonmaken van de stoelhoes
Volg voor het schoonmaken van de hoezen de instructies die in de
hoes zijn genaaid.

11.2 Reinigen plastic onderdelen

Plastic onderdelen kunnen gereinigd worden met een mild schoon-
maakmiddel of een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve schoon-
maakmiddelen.

11.3 Reinigen gordelsysteem
U kunt het gordelsysteem met een vochtige doek schoonmaken. Ge-
bruik geen schoonmaakmiddel!
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12. Wat te doen na een ongeluk.

Na een ongeluk met een botssnelheid van meer dan 10 km/u moet
het kinderbeschermingssysteem worden gecontroleerd door de fa-
brikant op eventuele schade, en indien nodig vervangen worden.

13. Garantie

1.

Alle KIDDY producten komen met 24 maanden garantie. De ga-
rantieperiode gaat in op de dag dat het product aan de Koper
wordt geleverd

De garantie geldt alleen op het grondgebied van de lidstaten van
de Europese Unie, met uitsluiting van de overzeese gebieden (
in de huidige feitelijke toestand, waaronder met name: Azoren,
Madeira, Canarische Eilanden, Franse Overzeese Departemen-
ten, Alandeilanden, Athos, Ceuta, Melilla, Helgoland, Busingen
am Hochrhein, Campione d'ltalia en Livigno) en het grondgebied
van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-ler-
land, met uitzondering van de Britse Overzeese Gebieden (o.a.
Bermuda, Caymaneilanden en Falklandeilanden).

De fabrieksgarantie geldt niet voor landen die hierboven niet zijn
vermeld. De voorwaarden van aanvullende garantie kunnen door
de Verkoper worden vastgesteld.

In sommige landen is het mogelijk om de garantie voor een be-
perkte periode te verlengen tot 120 maanden (10 jaar). De volle-
dige voorwaarden en het inschrijvingsformulier voor garantiever-
lenging zijn te vinden op de website WWW.KIDDY.COM

De garantie is alleen geldig op het grondgebied vermeld in lid 2.
Klachten moeten worden ingediend door het formulier in te vullen
dat beschikbaar is op de website WWW.REKLAMACJE.4KRAFT.PL
De garantie dekt geen:

Cosmetische schade, waaronder maar niet beperkt tot: krassen,

19
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deuken en barsten in plastic, tenzij het defect te wijten is aan een
gebrek in materiaal of fabricage;

Beschadigingen als gevolg van verkeerd gebruik of onjuist onder-
houd - waaronder, maar niet beperkt tot: mechanische schade
aan producten als gevolg van verkeerd gebruik of onjuist onder-
houd;

Raadpleeg de gebruiks- en onderhoudsinstructies in de handlei-
ding van het product;

Beschadigingen veroorzaakt door onjuiste montage, installatie of
demontage van de producten en/of toebehoren;

Raadpleeg de gebruiks- en montageinstructies in de handleiding
van het product;

Beschadigingen door corrosie, schimmel of roest als gevolg van
onjuist onderhoud, verzorging en opslag;

Beschadigingen veroorzaakt door normale slijtage of anderszins
voortvloeiend uit het normale verloop van de tijd;

Dit omvat: gescheurde of lekke binnenbanden; schade aan de
banden; beschadiging van het loopvlak; verbleking van de stof
als gevolg van mechanisch gebruik (bv. op verbindingen en be-
kleding van bewegende delen);

Beschadigingen of erosie veroorzaakt door zonlicht, transpiratie,
detergenten, opslagomstandigheden of veelvuldig wassen, enz.;
Beschadigingen veroorzaakt door een ongeval, misbruik, ver-
keerd gebruik, brand, contact met vloeistof, aardbeving of ande-
re externe oorzaken;

Producten die zonder schriftelijke toestemming van 4Kraft zijn
aangepast om de functionaliteit ervan te wijzigen;

Producten waarvan het serienummer of partijnummer is verwij-
derd of op enigerlei wijze is gemanipuleerd;

Beschadigingen veroorzaakt door het gebruik van onderdelen of
producten van derden - waaronder, maar niet beperkt tot: beker-
houders, paraplu's, reflectoren, bellen;

Schade veroorzaakt door vervoer of door personeel van een
vliegtuig.
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De garantieperiode voor de aan het product gekoppelde toebe-
horen is 6 maanden vanaf de datum van verkoop, met uitzonde-
ring van de hierboven beschreven beschadigingen.

Deze garantievoorwaarden vormen een aanvulling op de rechten
van de Klant ten aanzien van 4KRAFT sp. z 0.0. De garantie sluit
de rechten van de Klant uit hoofde van de wettelijke aansprake-
lijkheid van de verkoper voor gebreken in het verkochte product
niet uit, beperkt deze niet en schort deze ook niet op.

De volledige inhoud van de Garantievoorwaarden is te vinden op
de website WWW.KIDDY.COM
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Instrukcja obstugi Evoluna i-Size 2

WAZNE - instrukcje nalezy uwaznie przeczyta¢ przed uzyciem i za-
chowac¢ do wgladu w przysztosci, przechowujac jg w schowku na dole
kotyski. W ten sposéb w chwili potrzeby bedzie ona zawsze z Pani-
stwem.

1. Opis elementéw

A — System bezpieczeristwa dla dzieci Evoluna i-Size 2
B — Uchwyt do przenoszenia

C - Przycisk zwalniajgcy wozka

D — Pas naramienny

E — Pokrowiec oparcia

F — Centralny element regulacyjny

G - Sprzaczka

H — Amortyzator

| — Uchwyt zwalniajacy kotyske

J — Pret blokujacy

K — Ostona przeciwstoneczna

L - Wkiadka dla niemowlat

M — Jezyki paséw bezpieczeristwa

N — Przycisk uchwytu do przenoszenia

O - Przednia pokrywa

P — Przycisk zwalniajgcy ostone przeciwstoneczng
Q - tacznik ostony przeciwstonecznej

R — Uchwyt regulacji wysokosci
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2. Wprowadzenie

Cieszymy sie, ze wybrali Paristwo Evoluna i-Size 2 na swdj system bez-
pieczeristwa dla dzieci.

Evoluna i-Size 2 stanowi cze$¢ linii produktéw i-Size naszej firmy, ktéra
zapewnia rozlegte bezpieczeristwo w celu ochrony Paristwa rosngce-
go dziecka, wykorzystujac specjalne materiaty pochtaniajgce energie.
Sity powstate na skutek wypadku sg pochtaniane szczegdlinie dobrze
przed dotarciem do delikatnych czesci ciata dziecka.

Aby uzyska¢ najwszechstronniejszg ochrone dla swojego dziecka, ko-
tyske Evoluna i-Size 2 nalezy uzywa¢ doktadnie zgodnie z opisem w
niniejszej instrukcji!

Evoluna i-Size 2 wyrdznia sie réwniez swoja unikalng pozycja spania,
ktéra oferuje dziecku niemal wyprostowang pozycje lezacag podczas
zastosowania kotyski w pojezdzie, na wézku czy jako bujaka.

3. Przydatnos¢

Kotyska Evoluna i-Size 2 zostata przetestowana i zatwierdzo-
\‘?. na zgodnie z norma bezpieczerstwa ECE-R129.

' Oznacza to ECE-R129 (i-Size): w potgczeniu z systemem Iso-
fix kotyske Evoluna i-Size 2 mozna uzywac¢ na wszystkich siedzeniach
pojazdu i-Size. Kiddy umozliwia réwniez instalacje na siedzeniach po-
jazdu Isofix, ktére sg wymienione na liscie typdw pojazddw.
Najnowsza wersje listy mozna znaleZ¢ na stronie:
www.kiddy.com/typelist_isofixbase

Kotyski Evoluna i-Size 2 nigdy nie wolno mocowac¢ za pomoca pa-
séw bezpieczeristwa pojazdu!

25



® PL

Wazne jest, aby pamieta¢, ze kolyski Evoluna i-Size 2 nie
nalezy uzywa¢ z aktywng przednig poduszka powietrzng!
Przednia poduszka powietrzna, uderzajac niemowle z sitg,
moze spowodowac powazny uraz, a nawet $mier¢ dziecka!

W przypadku uzycia w pojezdzie nalezy réwniez postepo-
wac zgodnie z zaleceniami producenta znajdujacymi sie w
instrukcji obstugi.

4. Ogodlne zalecenia dotyczace bezpieczeristwa
A OSTRZEZENIE

1. Przed pierwszym uzyciem fotelika samochodowe-
go nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Nieprawidtowe uzycie moze zagrozi¢ zyciu Paristwa
dziecka.

2. Wiele urazéw wynika z nieprzemyslanego dziata-
nia i mozna ich tatwo unikngc.

3. Nie zezwala sie dokonywa¢ zadnych modyfikacji
w systemie bezpieczenstwa dla dzieci. Uniewaznia
to lub wptywa ujemnie na skutecznos$¢ ochrony. W
przypadku wystgpienia trudnosci, prosimy skonsul-
towac sie ze swoim sprzedawcg lub producentem.
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4. Regularnie sprawdzac rézne elementy kotyski. W
szczegdlnosci regularnym przegladom pod wzgle-
dem zuzycia lub ewentualnego uszkodzenia powin-
ny podlegac system pasdéw i sprzaczka.

5. Nie wolno dokonywa¢ jakichkolwiek regulacji
podczas jazdy.

6. Kotyske Evoluna i-Size 2 zawsze nalezy instalowac
w kierunku przeciwnym do jazdy (plecami dziecka w
kierunku jazdy).

7. Prosimy postepowac zgodnie z instrukcjami za-
wartymi w instrukcji obstugi pojazdu, w ktérym za-
instalowano Evoluna i-Size 2.

8. Upewni¢ sie, ze wszystkie ruchome czesci kotyski
Evoluna i-Size 2 sg zawsze prawidtowo zablokowane
na swoim miejscu i ze zadne czesci nie utknety mie-
dzy ruchomymi fotelami czy drzwiami.

9. Kotyski nalezy uzywac wytgcznie w przypadku
dziecko o wzroscie od 45 do 83 cm i maksymalnej
wadze 13 kg.

10. W vanach i mini-vanach szczegdlnie wazne jest,

aby upewni¢ sie, ze kotyska Evoluna i-Size 2 jest
zainstalowana na fatwo dostepnym siedzeniu na
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wypadek akgji ratowniczej przeprowadzanej przez
osobe z zewnatrz.

11. Nigdy nie uzywac¢ kotyski Evoluna i-Size 2 jako
torby na zakupy lub do przenoszenia czegokolwiek
innego.

12. Nigdy nie pozostawia¢ dziecka bez nadzo-
ru, szczegdlnie wtedy, kiedy Evoluna i-Size 2 jest
umieszczona na wysokiej powierzchni (przewijak,
stot itd.).

13. Dziecko zawsze nalezy zabezpiecza¢ systemem
paséw (nawet jesli z kotyski Evoluna
i-Size 2 nie korzysta sie w pojezdzie).

14. Nie umieszczac zadnych ciezkich przedmiotéw
na poétce przy tylnym oknie, poniewaz moga one
stac sie niebezpiecznymi pociskami w razie wypad-
ku.

15. Kotyske Evoluna i-Size 2, nawet podczas prze-
wozenia jej w pojezdzie bez dziecka, nalezy moco-
wac za pomocy systemu Isofix.

16. Nigdy nie korzystac z kotyski Evoluna i-Size 2 bez

oryginalnej pokrywy, ktéra stanowi czesci koncepcji
bezpieczeristwa.
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17. Chroni¢ kotyske Evoluna i-Size 2 przed bezpo-
$rednimi promieniami stonecznymi, aby zapobiec
nieprzyjemnemu nagrzewaniu sie powierzchni.

18. Planowac¢ przerwy podczas diuzszych podrdzy,
podczas ktérych nalezy wyjmowac dziecko z kotyski
Evoluna i-Size 2, aby zmniejszy¢ cisnienie w krego-
stupie.

19. Nie uzywac wiecej kotyski Evoluna i-Size 2, je-
$li czesci mogty zostac¢ uszkodzone lub po wypad-
ku (przy predkosci uderzenia wiekszej niz 10 km/h)!
Patrz pkt. 12.

5. Ogdlne uzycie / Regulacje

5.1 Funkcje uchwytu do przenoszenia / Regulacja pozycji lezacej
Aby wyregulowa¢ uchwyt do przenoszenia, nacisng¢ obydwa przyci-
ski uchwytu (rys. 1, nr 1), a nastepnie uchwyt (rys. 1, nr 2) do zadanej
pozycji.

A OSTRZEZENIE
Upewni¢ sie, ze obydwa przyciski uchwytu do prze-
noszenia zostaty ponownie zablokowane (beda
woéwczas wystawad)!
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Uchwyt do przenoszenia kotyski Evoluna i-Size 2 mozna uzywac w
dwdch pozycjach (rys. 2):
©orys. 2, nr
pozycja siedzaca / pozycja przenoszenia / pozycja instalacyjna
podczas mocowania w pojezdzie
rys. 2, nr 2:
pozycja lezaca / pozycja instalacyjna podczas mocowania w pojez-
dzie / na wdézku / jako bujaka
W niektérych pojazdach w wyniku braku miejsca moze zaistnie¢ ko-
niecznos¢ uzycia kotyski w pozycji lezace;.

5.2 Korzystanie z wkiadki dla niemowlat

Kotyska Evoluna i-Size 2 jest wyposazona w wygodng wktadke dla
niemowlat. Niniejsza wktadka zapewnia bardziej pozioma pozycje
dziecka w kotysce. Mozna jej uzywac wytgcznie w przypadku dzieci do
6 miesigca zycia (rys. 3). Aby zdjg¢ wktadke, nalezy odpig¢ sprzaczke i
zdjac usunac jg z paséw naramiennych.

5.3 Korzystanie z ostony przeciwstonecznej

Aby roztozy¢ ostone przeciwstoneczng, pociagna¢ daszek w kierunku
korica fotelika, gdzie znajduja sie stopy. Aby ztozy¢ ostone przeciwsto-
neczna, pociggnac daszek w kierunku korica fotelika, gdzie znajduje
sie gtowa.

Ostone przeciwstoneczng mozna zdejmowa¢. W tym celu nalezy naj-
pierw $ciggna¢z ostony miekka czes¢ wierzchnia (rys. 4). Nastepnie wci-
sna¢ do srodka przycisk zwalniajgcy ostony przeciwstonecznej (rys. 5,
nr 1) i wyciggnac tacznik ostony przeciwstonecznej (rys. 5, nr 2). Powts-
rzy¢ ten krok po obydwu stronach.

Aby zatozy¢ ostone, nalezy zablokowa¢ dwa taczniki na odpowiednich
prowadnicach (rys. 6) i zatozy¢ na ostone miekka czg$¢ wierzchnia.
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6. Zapinanie / Odpinanie dziecka

6.1 Luzowanie systemu paséw

Obréci¢ uchwyt do przenoszenia do pozycji przenoszenia. Przed re-
gulacjg wysokosci paséw naramiennych nalezy poluzowac system
pasow. W tym celu przytrzymad nacisniety centralny element regula-
cyjny z przodu pod obszarem siedzenia (rys. 7, nr 1) i wyciggna¢ pasy
naramienne (rys. 7, nr 2).

6.2 Regulacja wysokosci systemu paséw

Otworzy¢ przednig pokrywe w czesci gtowy kotyski, delikatnie naci-
skajac do géry haczyki (rys. 8, nr 1). Pokrywa otworzy sie (rys. 8, nr 2).
Teraz obrdci¢ uchwyt regulacji wysokosci o 90° w prawo (rys. 9, nr 1)
i pociggna¢ uchwyt na zewnatrz (rys. 9, nr 2), nastepnie przesungc
go w zadang pozycje do géry lub do dotu (rys. 9, nr 3). Optymalna
wysoko$¢ paséw naramiennych jest osiggnieta, kiedy pasy znajda sie
na wysokosci ramion dziecka (rys. 10).

Po zakoriczeniu ponownie zablokowac¢ uchwyt regulacji wysokosci.
Nalezy upewni¢ sig, ze system paséw nie jest skrecony ani zablokowa-
ny! Zamkna¢ przednig pokrywe.

6.3 Zapinanie / odpinanie dziecka

Dziecko przebywajace w kotysce powinno by¢ zawsze zapiete!
Poluzowac¢ pasy naramienne zgodnie z opisem w punkcie 6.1 i umie-
$ci¢ je powyzej krawedzi kotyski. Umiesci¢ dziecko w kotysce, a na-
stepnie zatozy¢ powyzej jego ramion pasy naramienne (rys. 11, nr 1).
Umiesci¢ jezyki paséw bezpieczeristwa potgczone z pasami nara-
miennymi jeden na drugim (rys. 11, nr 2). Nastepnie wcisng¢ jezyki
paséw bezpieczeristwo do sprzaczki. O ich zablokowaniu poinformuje
klikniecie (rys. 12).

Upewnic sie, Ze pasy s bezpiecznie zablokowane! Teraz pociggna¢
srodkowy pas, zeby system paséw przylegat do ciata dziecka (rys. 13).
Upewnic sie, ze przestrzeri miedzy pasami i dzieckiem nie jest wigksza
niz szerokos$¢ palca (ok. T cm) i ze system paséw nie jest skrecony.
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Aby rozpig¢ dziecko, poluzowaé pasy naramienne zgodnie z opisem
w punkcie 6.1 i nacisng¢ czerwony przycisk na sprzaczce, aby odpigé
swoje dziecko. Teraz mozna wyja¢ dziecko z fotelika.

7. Zastosowanie w pojezdzie
7. Instalacja za pomoca systemu Isofix

711 Wybér siedzenia
Nalezy zapoznac¢ sie z wszystkimi informacjami dotyczacy-
Qﬁ mi zastosowania systemu bezpieczeristwa dla dzieci znaj-
dujacymi sie w instrukcji obstugi pojazdu.
Kotyski Evoluna i-Size 2 nigdy nie wolno mocowac za po-
moca paséw bezpieczeristwa pojazdu (rys. 14)!

W potaczeniu z systemem Isofix kotyske Evoluna i-Size 2
\‘-° mozna uzywac na wszystkich siedzeniach pojazdu i-Size.
' Kiddy umozliwia réwniez instalacje na siedzeniach pojaz-
du Isofix, ktére sa wymienione na liscie typéw pojazdéw
(rys. 14).

Najnowsza wersja listy pojazdéw jest zawsze dostepna na stronie
www.kiddy.com/typelist_isofixbase.

Systemoéw bezpieczeristwa dla dzieci skierowanych do
Iz tylu nie wolno nigdy uzywaé w pojazdach z aktywna
przednig poduszka powietrzng (rys. 14)!

W niektérych pojazdach w wyniku braku miejsca moze zaistnie¢ ko-
nieczno$¢ uzycia kotyski w pozycji lezacej.
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W przypadku zastosowania fotelikéw samochodowych lub systemdw
mocowania na niektérych pokrowcach siedzer pojazdu wykonanych z
delikatnych materiatéw (np. weluru, skéry itd.) moga pojawic sie slady
zuzycia lub przebarwienia. Aby tego unikngé¢ zalecamy umieszczenie
pod produktem ostony na pokrowiec siedzenia lub maty ochronne;j.

7..2 Etapy instalacji za pomoca systemu Isofix

Najpierw w pojezdzie nalezy prawidtowo zamocowac¢ system Isofix.
W tym celu nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi systemu Isofix.
Umiesci¢ podstawe w pozycji czotowe]. Przesunaé bok, zwalniajgc do
tytu prowadnice systemu na wysokosci kolan (rys. 15, nr 1) i jednocze-
$nie pociggnad podstawe do przodu (rys. 15, nr 2).

Teraz osadzi¢ kotyske Evoluna i-Size 2 od gdry na systemie Isofix tak,
aby prety blokujace znalazty sie w rowkach systemu (rys. 16). W razie
koniecznosci wcisna¢ kotyske do dotu.

Zielony wskaznik z przodu i po boku podstawy wskazuje bezpieczne
zablokowanie fotelika (rys. 17). Jesli nie wida¢ zielonych wskaznikdw,
oznacza to, ze kotyska Evoluna i-Size 2 nie jest prawidtowo zamoco-
wana do systemu!

Teraz mozna zdecydowac, czy chce sie uzywac kotyski Evoluna i-Size
2 w pozycji siedzacej (rys. 18, nr 1) czy lezacej (rys. 18, nr 2). Wystarczy
wyregulowa¢ pozycje uchwytu do przenoszenia (patrz punkt 5.1).
Ostatni krok wymaga popchnigcia prowadnicy zwalniajacej (z boku
kolana) do tytu (rys. 19, nr 1) i bezpieczne przesuniecie podstawy przy
obiciu oparcia siedzenia pojazdu (rys. 19, nr 2). Teraz mozna pusci¢
prowadnice zwalniajaca. Nastepna pozycje blokujacg mozna znalez¢,
przesuwajgc podstawe. Podstawa musi by¢ bezpiecznie zablokowana,
co mozna rozpoznaé po widocznym zielonym wskazniku (rys. 19, nr 3).

7.1.3 Zdejmowanie z systemu Isofix

Aby zdjac¢ kotyske Evoluna i-Size 2 z systemu Isofix, nalezy przytrzy-
mac uchwyt zwalniajacy kotyski, ktéry znajduje sie powyzej przedniej
pokrywy, pociggnac go (rys. 20, A) i podnies¢ kotyske z systemu Isofix
(rys. 20, B).
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System Isofix jest réwniez wyposazony w mechanizm zwalniajacy ko-
tyske. Pociggajgc uchwyt zwalniajgcy z przodu podstawy (rys. 21, A),
mozna zdja¢ fotelik, podnoszac go do gdry (rys. 21, B).

7.1.4 Amortyzator

Kotyska Evoluna i-Size 2 jest wyposazona w amortyzatory na uchwycie
do przenoszenia, co w przypadku uderzenia bocznego zwieksza po-
ziom ochrony systemu bezpieczenstwa dla dzieci. Jesli amortyzatory
nie pozwalaja na instalacje systemu bezpieczeristwa dla dzieci w po-
jezdzie z powodu jego szerokosci, mozna je zdjaé.

W tym celu obraca¢ amortyzator (rys. 22), az do jego odblokowania,
a nastepnie pociggnaé w bok uchwyt do przenoszenia (rys. 23). W
celu zamocowania wszystkie kroki nalezy wykona¢ w odwrotnej kolej-
nosci. Prosimy pamieta¢, ze kierunek obrotu obydwu amortyzatoréw
jestinny.

Jesli amortyzatory maja negatywny wptyw na zamocowanie systemu
bezpieczeristwa dla dzieci na wézku, mozna je zdja¢.

A OSTRZEZENIE

Amortyzatory stanowig istotng cze$¢ koncepcji
bezpieczerstwa systemu bezpieczeristwa dla dzie-
ci i dlatego wolno je zdejmowac tylko wtedy, jesli
systemu nie mozna prawidtowo zainstalowad z po-
wodu ograniczonej przestrzeni. Nalezy pamietac o
ich ponownym zainstalowaniu podczas ewentualne;
zmiany pojazdu.
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8. Zastosowanie na wdzku

Upewni¢ sig, ze odpowiednie adaptery sg zamocowane na wodzku
prawidtowo i w odpowiednim kierunku.

Teraz umiesci¢ kotyske na adapterach w czescig ndg zwrécong w kie-
runku jazdy (rys. 24, nr 1). Sprawdzi¢, czy wszystko zostato zablokowa-
ne na swoim miejscu.

Teraz mozna zdecydowa¢ w jakiej pozycji chce sie ustawi¢ system
bezpieczeristwa dla dzieci: siedzgce] czy lezgcej (patrz punkt 5.1).

Aby zdja¢ kotyske Evoluna i-Size 2 z wézka, nacisng¢ przyciski zwalnia-
jacego do dotu (rys. 25, A) i jednoczesnie podnies¢ kotyske z wozka
(rys. 25, B).

9. Zastosowanie jako bujak

Kotyske Evoluna i-Size 2 mozna stosowac jako bujak w pozycji siedza-
cej lub lezacej. W tym celu wyregulowac uchwyt do przenoszenia do
odpowiedniej pozycji (patrz punkt 5.1).

Zasady bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

1. Nigdy nie zostawia¢ dziecka bez opieki.

2. Kotyska nie nadaje sie dla dzieci, ktére potrafig
samodzielnie siedziec.

3. Kotyska nie jest przeznaczona do dtuzszego spania.
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4. Korzystanie z roztozonej kotyski na podniesionej
powierzchni, np. na stole, jest niebezpieczne.

5. Zawsze uzywac systemu bezpieczenstwa.

6. Nie uzywac kotyski, jesli ktorykolwiek z kompo-
nentéw jest ztamany lub go brakuje.

7. Nie uzywa¢ akcesoridéw ani czes$ci zamiennych in-
nych niz zatwierdzone przez producenta.

8. Niniejszy fotelik dzieciecy nie zastepuje kojca lub
tézeczka. Jedli dziecko potrzebuje snu, nalezy je
przenie$¢ do kojca lub tézeczka.

10. Zdejmowanie / Wymiana oston

10.1 Zdejmowanie ostony przeciwstonecznej

Najpierw zdja¢ ostone przeciwstoneczng z obudowy. Postepowac
zgodnie z opisem w czesdci 5.3. Aby zdjg¢ materiat z ramy daszku,
nalezy zdja¢ petelki z kazdego tacznika (rys. 26). Przytrzymaé rame
ostony przeciwstonecznej, obrdécic¢ jeden z tgcznikdw i Sciggnad z ramy
daszku. Na koniec $ciggna¢ materiat z ramy daszku.

10.2 Zdejmowanie pokrowca oparcia

Rozpig¢ sprzaczke i otworzy¢ dwa rzepy znajdujace sie po bokach
podktadek ramiennych. Zdja¢ pokrowiec z regulatora wysokosci pasa
na oparciu. Sciagnqc’ pokrowiec oparcia z paséw naramiennych.
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10.3 Zdejmowanie pokrowca siedzenia

Umiescic¢ kotyske Evoluna i-Size 2 w pozycji lezacej oraz Sciggnaé po-
krowiec na rzepy z przedniego siedzenia i sprzaczke przez pokrowiec
siedzenia.

10.4 Wymiana pokrowcéw

Aby wymieni¢ ostony postepowac w odwrotnej kolejnosci zgodnie z
opisem zdejmowania pokrowcéw (punkt 10.1-10.3). Zaktadajgc po-
nownie pokrowiec, upewnic sie, pasy nie sg skrecone ani zablokowane!

11. Czyszczenie i konserwacja

11.1 Czyszczenie pokrowcéw siedzenia

W celu czyszczenia pokrowcéw postepowac zgodnie z instrukcjami
pielegnacji przyszytymi do czesci materiatu i przestrzega¢ zamiesz-
czonych tam symboli.

11.2 Czyszczenie czesci plastikowych

Plastikowe czeséci mozna czysci¢ tagodnym srodkiem czyszczacym lub
wilgotna $ciereczka. Nigdy nie uzywac¢ agresywnych Srodkéw czysz-
czacych (np. rozpuszczalnikéw).

11.3 Czyszczenie systemu paséw

System paséw mozna czysci¢ wilgotna $ciereczka. Nie uzywac deter-
gentul!
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12. Procedura po wypadku

Po wypadku z predkoscig uderzenia powyzej 10 km/h, system bez-
pieczenstwa dla dzieci nalezy wysta¢ do producenta, aby zostat on
sprawdzony pod wzgledem ewentualnych uszkodzen lub w razie ko-
niecznosci wymieniony.

13. Gwarancja

1.

38

Wszystkie Produkty KIDDY objete sg 24 - miesieczng gwarancja.
Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie z dniem wydania
produktu Kupujacemu.

Gwarancja obowigzuje wytgcznie na terytorium krajéw czton-
kowskich Unii Europejskiej z wytaczeniem terytoriow zamorskich
(zgodnie z aktualnym stanem faktycznym, w tym w szczegdlno-
Sci: Azory, Madera, Wyspy Kanaryjskie, Francuskie departamenty
zamorskie, Wyspy Alandzkie, Athos, Ceuta, Melilla, Helgoland,
Busingen am Hochrhein, Campione d'ltalia i Livigno) oraz na
terytorium Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytaniii i Irlandii
Pétnocnej z wytgaczeniem brytyjskich terytoriéw zamorskich (m.in.
Bermudy, Kajmany, Falklandy).

W krajach niewymienionych powyzej gwarancja producenta nie
obowigzuje. Warunki dodatkowej gwarancji moze okresli¢ Sprze-
dawca.

W niektérych krajach mozliwe jest przedtuzenie gwarancji do 120
miesiecy (10 lat) w ograniczonym zakresie. Petna tres¢ warunkéw
oraz formularz rejestracyjny przedtuzenia gwarancji dostepne sa
na stronie WWW.KIDDY.COM

Gwarancja obowigzuje wytacznie na terytorium wskazanym w ust.
2.

Reklamacje nalezy sktada¢ poprzez uzupetnienie formularza udo-
stepnionego na stronie WWW.REKLAMACJE.4KRAFT.PL
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Gwarancja nie obejmuje:

. Uszkodzenr kosmetycznych, w tym miedzy innymi: zadrapan,
wgniecen i peknie¢ plastiku, chyba ze awaria nastgpita z powodu
wady materiatowej lub produkcyjnej;

. Uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania lub ztej
konserwacji - w tym miedzy innymi: uszkodzeri mechanicznych
produktéw spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub ztg
konserwacjg;

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg uzytkowania i konserwacji pro-
duktu zawartg w instrukcji obstugi;

. Uszkodzeri spowodowanych niewtasciwym montazem, instalacja
lub demontazem produktéw i/lub akcesoridw;

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania i montazu produktu
zawartg w instrukcji obstugi;

. Uszkodzen spowodowanych korozja, plesnia lub rdza, wynikaja-
cych z niewtasciwej konserwacji, pielegnacji i przechowywania;
Uszkodzer spowodowanych normalnym zuzyciem lub w inny spo-
séb wynikajgcych z normalnego uptywu czasu;

Obejmuje to: rozdarcia lub przebicia detek; uszkodzenia opon;
uszkodzenia bieznika opon; wyblaknie¢ tkanin powstatych w wy-
niku mechanicznego uzytkowania (np. na przegubach i pokryciu
ruchomych czesci);

Uszkodzen lub erozji spowodowanych dziataniem storica, potu,
detergentéw, warunkéw przechowywania lub czestego prania
itp.;

. Uszkodzer spowodowanych przez wypadek, naduzycie, niewtasci-
we uzytkowanie, pozar, kontakt z ciecza, trzesienie ziemi lub inne
przyczyny zewnetrzne;

. Produktéw, ktére zostaty zmodyfikowane w celu zmiany funkcjo-
nalnoséci bez pisemnej zgody firmy 4Kraft;

Produktéw, z ktérych usunieto lub w jakikolwiek sposdb znie-
ksztatcono numer seryjny lub numer partii;

Uszkodzeri spowodowanych uzyciem komponentéw lub produk-
téw stron trzecich - w tym miedzy innymi: uchwytéw na kubki, pa-
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10.

40

rasoli, elementéw odblaskowych, dzwonkdw;

Uszkodzeri spowodowanych transportem lub przez obstuge sa-
molotu.

Okres gwarancji na akcesoria dotgczone do urzadzenia wynosi 6
miesiecy od daty sprzedazy, z wytgczeniem uszkodzeri opisanych
powyzej.

Niniejsze warunki gwarancji majag charakter uzupetniajacy w sto-
sunku do ustawowych uprawnien Klienta przystugujacych Kliento-
wi wobec 4KRAFT sp. z o.0.. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Klienta wynikajgcych z przepiséw o re-
kojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Petna tres¢ Warunkéw Gwarancji jest dostepna na stronie inter-
netowej WWW.KIDDY.COM
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Manual de operare Evoluna i-Size 2

IMPORTANT - Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de utilizare
si pastrati-le pentru consultare ulterioara in compartimentul de de-
pozitare de la capatul dinspre picioare al scaunului. Astfel, vor fi la
ndemana cand veti avea nevoie.

1. Descrierea componentelor

A — Sistemul de retinere a copilului Evoluna i-Size 2
B — Maner de transport

C — Buton de eliberare carucior

D - Centura de umar

E — Husa pentru scaun

F — Mecanism central de reglare

G - Catarama

H — Amortizor

| — Maner de eliberare a scaunului pentru bebelusi
J - Bara de blocare

K — Parasolar

L — Reductor pentru nou-nascuti

M — Cleme de blocare a centurii de siguranta

N — Buton al manerului de transport

O - Aparatoare frontala

P — Buton de eliberare a parasolarului

Q - Articulatie parasolar

R — Maner de ajustare a inaltimii
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2. Introducere

Ne bucurdm ca ati ales Evoluna i-Size 2 ca sistem de retinere a co-
pilului dvs.

Evoluna i-Size 2 face parte din gama de produse i-Size a companiei
noastre, care ofera siguranta din plin pentru protectia bebelusului
si copilului dvs., utilizdnd materiale speciale de absorbtie a energi-
ei. Fortele generate in timpul unei coliziuni sunt absorbite extrem de
bine Tnainte sa ajunga la corpul delicat al bebelusului dvs.

Pentru a beneficia de protectie completa pentru copilul dvs., Evoluna
i-Size 2 trebuie sa fie utilizat strict in conformitate cu acest manual!
Evoluna i-Size 2 se deosebeste prin pozitia unica pentru dormit, care
i ofera copilului o pozitie aproape plata pe spate cand utilizati scau-
nul pentru bebelusi in vehicul, pe carucior sau ca balansoar.

3. Utilizare destinata

° Scaunul pentru bebelusi Evoluna i-Size 2 a fost testat si

k‘ aprobat Tn conformitate cu Standardul privind siguranta
' ECE-R129.

Aceasta inseamna ECE-R129 (i-Size): In combinatie cu platforma
Isofix, Evoluna i-Size 2 poate fi utilizat pe toate scaunele auto i-Size.
Kiddy permite si instalarea pe scaunele auto Isofix enumerate n lista
cu tipurile de vehicule.
Consultati cea mai recenta versiune a listei cu tipurile accesand:
www.kiddy.com/typelist_isofixbase

Nu montati niciodata Evoluna i-Size 2 cu centura de siguranta a
vehiculului!
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Este important sa retineti ca nu trebuie sé utilizati scaunul
Evoluna i-Size 2 cu un airbag frontal activ! Airbag-urile
frontale care lovesc cu putere scaunul pentru bebelusi pot
cauza vatamari corporale grave si chiar decesul copilului!

Pentru a-l utiliza in vehiculul dumneavoastra, respectati si
recomandarile producétorului din manualul de instructiuni.

4. Instructiuni generale de siguranta
A AVERTISMENT

1. Cititi cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte
de a utiliza scaunul auto pentru prima data. Utiliza-
rea incorecta poate pune in pericol viata copilului
dvs.

2. Multe vatamari corporale se datoreaza neatenti-
ei si pot fi evitate cu usurinta.

3. Nu este permis sa aduceti modificari sistemului
de retinere a copilului. Acestea anuleaza sau com-
promit eficienta protectiei. Daca aveti probleme,
consultati vanzatorul sau producatorul.
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4. Inspectati periodic diversele elemente ale scau-
nului pentru bebelusi. Sistemul de centuri si cata-
rama n special trebuie verificate regulat pentru a
depista eventuala uzura sau deteriorare.

5. Nu Tncercati sa efectuati reglaje In timpul depla-
sarii.

6. Instalati intotdeauna Evoluna i-Size 2 orientat in
directia opusa sensului de mers (spatele copilului
orientat In directia de mers).

7. Respectati instructiunile din manualul de instruc-
tiuni al vehiculului in care este instalat Evoluna
i-Size 2.

8. Asigurati-va ca toate piesele mobile ale Evoluna
i-Size 2 sunt in permanenta fixate corect pe pozitie
si ca nu exista piese intre scaunele sau usile mobile.

9. Scaunul pentru bebelusi trebuie sa fie utilizat nu-
mai pentru copiii cu inaltimea intre 45 si 83 cm si cu
o greutate maxima de 13 kg.

10. In camionete si minicamionete este foarte im-
portant sa va asigurati ca Evoluna i-Size 2 este in-
stalat pe un scaun usor de accesat in cazul in care
este necesara interventia tertilor pentru salvare.
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11. Nu utilizati niciodata Evoluna i-Size 2 ca geanta
de cumparaturi sau ca mijloc de transport al bunu-
rilor.

12. Nu |asati niciodata copilul nesupravegheat, mai
ales cand Evoluna i-Size 2 se afla pe o suprafata
naltd (unitate de Infasat, masa etc.).

13. Fixati intotdeauna bebelusul cu sistemul de
centuri (chiar si atunci cand nu utilizati Evoluna
i-Size 2 n vehicul).

14. Nu puneti articole grele pe etajera geamului din
spate, deoarece acestea pot deveni proiectile peri-
culoase in cazul unui accident.

15. Fixati intotdeauna scaunul Evoluna i-Size 2 pe
platforma Isofix atunci cand 1l transportati neocu-
pat in masina.

16. Nu utilizati niciodata scaunul Evoluna i-Size 2
fara husa originala, aceasta face parte din concep-
tul de siguranta.

17. Protejati scaunul Evoluna i-Size 2 impotriva ra-

zelor directe ale soarelui, pentru a evita incalzirea
suprafetei, care poate crea disconfort.
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18. Planificati pauze pe parcursul calatoriilor mai
lungi si luati bebelusul din scaunul Evoluna i-Size 2
pentru a atenua presiunea pe coloana vertebrala a
acestuia.

19. Nu continuati sa utilizati Evoluna i-Size 2 daca
oricare dintre piese este deteriorata sau dupa un ac-
cident (la o viteza de impact mai mare de 10 km/h)!
(Consultati punctul 12.)

5. Utilizare generala / ajustari

5.1 Functiile méanerului de transport / Ajustarea pozitiei inclinate
Pentru a ajusta manerul de transport, apasati pe ambele butoane ale
acestuia (fig. 1, nr. 1) si apoi rotiti manerul de transport (fig. 1, nr. 2) in
pozitia dorita.

A AVERTISMENT
Asigurati-va ca ambele butoanele ale manerului de
transport sunt fixate la loc in pozitie (sunt la exterior)!

Manerul de transport al Evoluna i-Size 2 poate fi utilizat in doud pozitii
(fig. 2):
- fig. 2, nr. 1
pozitia de sedere / pozitia de transport / pozitia de instalare n vehicul
- fig. 2, nr. 2:
pozitia Inclinatd / pozitia de instalare in vehicul / pe carucior / ca
balansoar
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In anumite vehicule, datorita spatiului limitat, este posibil ca pozitia
inclinata sa nu poata fi utilizata.

5.2 Utilizarea reductorului pentru nou-nascuti

Evoluna i-Size 2 este echipat cu o insertie confortabild pentru
nou-nascuti. Acest reductor asigurd o pozitie mai nivelatd a bebe-
lusului dvs. in scaunul pentru bebelusi. Acest reductor confortabil
poate fi utilizat numai pentru bebelusii cu varsta pana la 6 luni (fig. 3).
Pentru a indeparta insertia, deschideti catarama si scoateti insertia
din centurile pentru umar.

5.3 Utilizarea parasolarului

Pentru a extinde parasolarul, trageti capota catre capatul de la pi-
cioare al scaunului auto. Pentru a retrage parasolarul, impingeti ca-
pota catre capatul de la cap al scaunului auto.

Parasolarul este detasabil. Pentru a-I detasa, mai intai trageti inve-
lisul textil de pe cadru (fig. 4). Apoi apasati pe butonul de eliberare
a parasolarului (fig. 5, nr. 1) si trageti pentru a Indeparta articulatia
parasolarului (fig. 5, nr.2). Efectuati acest pas

pe ambele parti.

Pentru a monta parasolarul, introduceti cele doua articulatii in sina
de ghidare aferenta pana ce se blocheaza (fig. 6) si fixati invelisul tex-
til pe cadru.

6. Atasarea si indepartarea centurilor
de siguranta de pe bebelus

6.1 Slabirea sistemului de centuri de siguranta

Rotiti manerul de transport in pozitia de transport. Inainte de a putea
ajusta Tnaltimea centurilor de umar, sistemul de centuri trebuie slabit.
Tn acest scop, tineti apasat pe mecanismul central de reglare din fata
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de sub zona de sedere (fig. 7, nr. 1) si trageti centurile de umar (fig. 7,
nr. 2) catre exterior.

6.2 Ajustarea inaltimii sistemului de centuri

Deschideti capacul frontal de la capatul dinspre cap al scaunului
pentru bebelusi apasand usor pe carlige in sus. (fig. 8, nr. 1); capacul
frontal se va deschide (fig. 8, nr. 2). Acum rotiti manerul de ajustare
a naltimii la 90° in sensul acelor de ceasornic (fig. 9, nr. 1) si trageti
manerul spre exterior (fig. 9, nr. 2), apoi mutati-l In pozitia dorita in
sus sau in jos (fig. 9, nr. 3). Pozitia ideala In inaltime a centurilor de
umar se atinge cand centurile se afla la naltimea umerilor bebelu-
sului (fig. 10).

Dupa ce ati terminat, blocati manerul de ajustare a inaltimii inapoi in
pozitie. Asigurati-va ca sistemul de centuri nu este rasucit sau blocat!
Inchideti capacul frontal.

6.3 Atasarea si indepartarea centurilor de siguranta de pe bebelus
Atasati intotdeauna centura de siguranta pe copil atunci cadnd acesta
este Tn scaunul pentru bebelusi!

Slabiti centurile de umar conform descrierii de la punctul 6.1 si tre-
ceti-le peste marginea scaunului. Puneti bebelusul in scaunul pen-
tru bebelusi si apoi pozitionati centurile de umar pe umerii acestuia
(fig. 11, nr. 1).

Suprapuneti clemele de blocare atasate centurilor de siguranta (fig. 11,
nr. 2). Acum impingeti in catarama clemele de blocare ale centurii
de siguranta. Aceasta se blocheaza atunci cand se aude sunetul de
inclichetare (fig. 12).

Asigurati-va ca este bine blocatal Acum trageti de centura centrala
pana cand sistemul de centuri se fixeaza confortabil pe copil (fig. 13).
Asigurati-va ca spatiul dintre centuri si copilul dvs. nu este mai mare
decat grosimea unui deget (aprox. 1 cm) si ca sistemul de centuri nu
este rasucit.
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Pentru a indeparta centurile de siguranta de pe bebelus, slabiti cen-
turile de umar conform descrierii de la punctul 6.1 si apasati pe bu-
tonul rosu de pe catarama pentru a elibera copilul. Acum puteti lua
copilul din scaun.

7. Utilizarea in vehicul
71 Instalarea pe platforma Isofix

7.1 Alegerea scaunului
Cititi in manualul de instructiuni al vehiculului dvs. toate
ﬂ@ informatiile necesare pentru utilizarea sistemelor de reti-
nere a copilului.
Nu montati niciodata Evoluna i-Size 2 cu centura de sigu-
ranta a vehiculului (fig. 14)!

° in combinatie cu platforma Isofix, Evoluna i-Size 2 poate fi
E' utilizat pe toate scaunele auto i-Size. Kiddy permite si in-
' stalarea pe scaunele auto Isofix enumerate in lista cu tipu-

rile de vehicule (fig. 14).

Cea mai recenta versiune a listei cu tipurile de vehicule poate fi des-
carcata de la adresa www.kiddy.com/typelist_isofixbase.

I Sistemele de retinere a copilului orientate in directia opu-

sa sensului de mers nu trebuie sa fie utilizate niciodata cu
un airbag frontal activat (fig. 14)!

In anumite vehicule, datorita spatiului limitat, este posibil ca pozitia
inclinata sa nu poata fi utilizata.
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Pe anumite huse de scaun ale vehiculelor, fabricate din materiale
sensibile (de ex. velur, piele etc.), pot aparea urme de uzurd sau de-
colorare daca se folosesc scaune auto sau platforme. Pentru a evita
acest lucru, recomandam sa aplicati un material sau un covoras de
protectie sub produs.

7.1.2 Pasi pentru instalarea pe platforma Isofix

Mai Tntéi, este necesar ca platforma Isofix s& fie montata corect in
vehicul. n acest scop, consultati manualul de instructiuni al platfor-
mei Isofix.

Puneti cadrul in pozitia cea mai din fata. Glisati in spate mecanismul
lateral de eliberare a sistemului de glisare de la cotul platformei (fig. 15,
nr. 1) si trageti sau Tmpingeti simultan cadrul in directia dorita. (fig. 15,
nr. 2).

Acum coborati Evoluna i-Size 2 pe platforma Isofix, astfel incat barele
de blocare sa fie In canelurile platformei (fig. 16). Daca este necesar,
apasati pe scaunului pentru bebelusi.

Indicatoarele verzi din partea frontala si laterala a cadrului indica
dacé scaunul este fixat bine (fig. 17). Daca indicatoarele verzi nu sunt
vizibile, Tnseamna ca Evoluna i-Size 2 nu a fost fixat corect pe plat-
forma!

Acum puteti decide daca doriti sa utilizati Evoluna i-Size 2 in pozi-
tia de sedere (fig. 18, nr. 1) sau iIn pozitia inclinata (fig. 18, nr. 2). Nu
trebuie decat sa ajustati pozitia cu ajutorul manerului de transport
(consultati punctul 5.1).

Ultimul pas 1l constituie Impingerea inapoi a mecanismului de elibe-
rare a sistemului de glisare (din partea laterala a cotului) (fig. 19, nr. 1)
si glisarea in siguranta a cadrului catre captuseala spatarului scaunu-
lui vehiculului (fig. 19, nr. 2). Acum eliberati mecanismul de eliberare
a sistemului de glisare. Urmatoarea pozitie de fixare posibila poate fi
gasita deplasand cadrul. Cadrul trebuie sé& fie bine blocat si daca este
asa, indicatorul verde va deveni vizibil (fig. 19, nr. 3).
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7.1.3 indepartarea de pe platforma Isofix
Pentru a indeparta Evoluna i-Size 2 de pe platforma Isofix, trageti
si tineti tras manerul de eliberare a scaunului pentru bebelusi, aflat
deasupra acoperitorii frontale (fig. 20, A) si ridicati scaunul pentru
bebelusi de pe platforma Isofix (fig. 20, B).

Platforma dvs. Isofix este echipata si cu un mecanism de eliberare a
scaunului pentru bebelusi. Daca trageti de manerul de eliberare din
partea frontald a cadrului (fig. 21, A), puteti indepérta scaunul printr-o
deplasare in sus (fig. 21, B).

71.4 Amortizorul

Evoluna i-Size 2 este echipat cu amortizoare pe manerul de trans-
port, care, in cazul unui impact lateral, maresc nivelul de siguranta
a sistemului de retinere a copilului. Dacd amortizoarele Tmpiedica
instalarea sistemului de retinere a copilului in vehicul, datorita latimii
vehiculului, acestea pot fi indepartate.

Pentru a le indeparta, rotiti amortizorul (fig. 22) pana cand este eli-
berat din mecanismul de fixare si apoi trageti-I in lateral pentru a-I
scoate de pe manerul de transport (fig. 23). Pentru a-l monta, efectu-
ati aceiasi pasi in ordine inversa. Retineti ca directia de rotatie a celor
doua amortizoare este diferita.

Amortizoarele pot fi indepartate si daca impiedica montarea siste-
mului de retinere a copilului pe carucior.

A AVERTISMENT

Amortizoarele reprezinta o parte importanta a con-
ceptului de siguranta a sistemului de retinere a copi-
lului si trebuie sa fie indepartate numai daca nu este
posibila instalarea adecvata a sistemului de retinere
a copilului din motive legate de spatiu. Nu uitati sa
montati la loc amortizoarele cand schimbati vehiculul.
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8. Utilizarea pe carucior

Asigurati-va ca adaptoarele respective sunt montate in mod adecvat
si In directia corecta pe carucior.

Acum puneti scaunul pentru bebelusi pe adaptoare cu capatul din-
spre cap in directia de mers (fig. 24, nr. 1). Verificati daca totul este
bine fixat.

Acum puteti decide daca sa ajustati sistemul de retinere a copilului
in pozitie de sedere sau in pozitia inclinata (consultati punctul 5.1).
Pentru a elibera Evoluna i-Size 2 de pe carucior, apasati pe ambele
butoane de eliberare (fig. 25, A) si ridicati in acelasi timp scaunul pen-
tru bebelusi de pe carucior (fig. 25, B).

9. Utilizarea ca balansoar
Evoluna i-Size 2 poate fi utilizat ca balansoar in pozitia de sedere sau
in pozitia inclinata. In acest scop, ajustati manerul de transport in po-

zitia adecvata (consultati punctul 51).

Instructiuni de siguranta
A AVERTISMENT
1. Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat.

2. Nu utilizati acest scaun pentru bebelusi dupa ce
copilul dvs. poate sta in sezut fara ajutor.

3. Scaunul pentru bebelusi nu este destinat pentru
perioade lungi de somn.
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4. Utilizarea acestui scaun de bebelusi inclinat este
periculoasa pe suprafete Tnalte, precum masa.

5. Utilizati intotdeauna sistemul de retinere.

6. Nu utilizati scaunul pentru bebelusi daca prezin-
ta componente defecte sau lipsa.

7. Nu utilizati accesorii sau piese de schimb diferite
de cele aprobate de producator.

8. Scaunul pentru copii nu Tnlocuieste patutul pen-
tru copii sau patul. Daca copilul dvs. are nevoie sa
doarma, trebuie pus Intr-un patut pentru copii sau
pe un pat adecvat.

10. indepartarea / inlocuirea huselor

10.1 indepartarea parasolarului

Mai intai Indepartati parasolarul de pe cadru. Continuati conform
descrierii din sectiunea 5.3. Pentru a indeparta materialul textil de pe
cadrul de acoperire, scoateti ochiurile de la fiecare articulatie (fig. 26).
Tineti cadrul parasolarului, rotiti una dintre articulatii si scoateti-o de
pe cadrul de acoperire. La final , trageti materialul textil de pe cadru.
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10.2 indepartarea husei spatarului

Decuplati catarama si desprindeti cele doua benzi ,velcro” aflate pe
partile laterale ale pernutelor de umar. Desprindeti husa din sistemul
de ajustare a naltimii centurii de pe spatar. Trageti husa spatarului
de pe centurile de umar.

10.3 indepartarea husei scaunului

Asezati Evoluna i-Size 2 in pozitia intins pe spate si trageti husa de
pe banda ,velcro” din partea frontald a scaunului si catarama prin
husa scaunului.

10.4 inlocuirea huselor

Pentru a inlocui husele, urmati pasii pentru indepartarea huselor in
ordine inversa (punctul 10.1-10.3). Cand montati la loc husa, asigu-
rati-va ca centurile nu sunt rasucite sau blocate!

11. ingrijire si intretinere

11.1 Curéatarea huselor scaunului
Pentru a curata husele, respectati eticheta cu instructiuni cusuta pe
materialul specific si respectati simbolurile de recomandare.

11.2 Curatarea pieselor din plastic

Piesele de plastic pot fi curatate cu detergent neagresiv, utilizdnd o
laveta umeda. Nu utilizati niciodata agenti de curatare agresivi (pre-
cum solventi).

11.3 Curatarea sistemului de centuri de siguranta

Sistemul de centuri poate fi curatat cu o lavetd umeda. Nu utilizati
detergent!
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12. Masuri de luat in caz de accident

Dupa un accident la o viteza de impact mai mare de 10 km/h, sis-
temul de retinere a copilului trebuie sa fie trimis obligatoriu catre
producator pentru a se depista eventualele daune si a-l inlocui, daca
este necesar.

13. Garantie

1.

Uz visiem KIDDY izstradajumiem attiecas 24 ménesu garantija. Ga-
rantijas aizsardzibas periods sakas diena, kad izstradajums tiek
izsniegts Pircéjam.

Garantija darbojas tikai Eiropas Savienibas dalibvalstu teritori-
ja, iznemot aizjlras teritorijas (atbilstosi pasreizéjam faktiskajam
stavoklim, tostarp jo Tpasi: Azoru salas, Madeiru, Kanariju salas,
Francijas aizjuras departamentus, Alandu salas, Atonu, Sedtu, Melilju,
Helgolandi, Bisingeni, Kampioni d'Italiju un Livinjo), ka arT Lielbritani-
jas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes teritorija, iznemot britu aiz-
jdras teritorijas (pieméram, Bermudu salas, Kaimanu salas, Folklenda
salas).

Razotaja garantija nedarbojas valstis, kas nav iepriek$ minétas. Par-
devejs var noteikt papildgarantijas noteikumus.

In unele tari este posibild extinderea garantiei pana la 120 de luni (10
ani) pentru o perioada limitata. Noteikumu pilns saturs un garantijas
pagarinasanas registracijas veidlapa ir pieejami timek|a vietné WWW.
KIDDY.COM.

Garantija darbojas tikai teritorija, kas noradita 2. punkta.
Reklamacijas stdzibas ir jaiesniedz, aizpildot veidlapu, kas pieejama
timekla vietne WWW.REKLAMACJE. 4KRAFT.PL.

Garantija neattiecas uz:

kosmetiskiem bojajumiem, tostarp plastmasas skrapé&jumiem, iespie-
dumiem un plisumiem, ja vien avarija nav radusies materiala vai
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razo$anas defekta rezultata;

bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas vai kopSanas rezu-
ltata, tostarp izstradajumu mehaniskiem bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas vai kopsanas rezultata.

lepazistieties ar izstradajuma lietoSanas un kopSanas instrukciju, kas
ietverta lietotaja rokasgramata;

bojajumiem, kas radusSies nepareizas izstradajumu un/vai piederumu
saliksanas vai demontazas rezultata.

lepazistieties ar izstradajuma lietoSanas un salikSanas instrukciju,
kas ietverta lietotaja rokasgramata;

bojajumiem, kas radusies korozijas, pelgjuma, rdsas, nepareizas
kopSanas un glabasanas rezultata;

bojajumiem, kas radusies dabiska nodiluma rezultata vai cita veida,
kas saistits ar dabisku laika gaitu.

Tas attiecas uz: riepu kameru plisumiem vai caurumiem; riepu bo-
jajumiem, riepu protektoru bojajumiem, audumu izbalgjumiem, kas
radusies mehaniskas lietoSanas rezultata (pieméram, uz Sarniriem un
kustigu dalu apvalkiem);

bojajumiem vai eroziju, kas radusies saules staru, mazgasanas lidze-
klu iedarbibas, glabasanas apstak|u, biezas mazgasanas rezultata u.
ml.;

bojajumiem, kas radusies avarijas, launpratigas izmantoSanas, nepa-
reizas lietoSanas, ugunsgréka, saskares ar Skidrumu, zemestrices vai
citu argjo iemeslu del;

izstradajumiem, kas ir modificéti, lai mainitu to funkcionalitati, bez
uznémuma 4Kraft rakstiskas piekrisanas;

izstradajumiem, no kuriem ir nonemts vai jebkada veida deforméts
S@rijas numurs vai partijas numurs;

bojajumiem, kas radusies treSo pusu komponentu vai izstradajumu —
pieméram, krdZu turétaju, lietussargu, atstarojosu elementu, zvanu
— lieto%anas rezultata;

bojajumiem, kas radusies transportéSanas vai lidmasinas personala
apkalpes darbibu rezultata.

Garantijas periods piederumiem, kas ietilpst izstradajuma komplekta,
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ir seSi ménesino pardosanas dienas, iznemot ieprieks aprakstitos bo-
jajumus.

9. Sie garantijas noteikumi papildina likuma paredzétas klienta tiesibas
attiectba uz uznémumu 4KRAFT sp. z 0.0. Garantija neizslédz, neiero-
bezo un nepaplasina Klienta tiesibas, kas izriet no tiesibu aktu notei-
kumiem par vina tiesibam pardotas lietas trikumu gadijuma.

10. Garantijas noteikumu pilns saturs ir pieejams timekla vietné WWW.
KIDDY.COM.
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PykoBopcTBO no akcnnyatauuu Evoluna i-Size 2

BHUMAHMWE - lNepepn nepBbiM UCMONb30BaHNEM aBTOMOMIbKN CieayeT BHUMA
TeNbHO NPOYNTaTh JaHHOE PYKOBOACTBO 1 MOMECTUTb €ro Ha XpaHeHne B oTcek
B HVWXHEN YacTu aBTOJIONbKN. Tak PyKOBOACTBO MpY HEOOXOAMMOCTH BCeraa
6yneT nog pyKon.

1. OnnucaHve KOMMNOHEHTOB

A - AsTontonbka Evoluna i-Size 2

B - Pyuka

C - KHomKa pa36/ioKMpPOBKY AETCKOW KONACKHN
D - MneyeBon pemeHb

E - Yexon cupeHbs

F — LleHTpanbHbIfi perynatop

G - Mpaxka

H - AmopTtunsaTtop

| - PykosTKa 511 pa36/10K1POBKM aBTOIONBKM
J - Peiika gna dukcayun

K - Ko3blpek oT conHua

L — Bknafbilw 4nA HOBOPOXAEHHbIX

M — A3bIUKKM 3aMKa pemHA 6e3onacHoCTn

N - KHonka pyuku

O - MepepHan KpblLKa

P — KHorka pa36i10K1poBKM KO3blpbKa OT COMHLa
Q - 3amoK KpenneHusa Ko3blpbKa OT CONHLa

R — Pyuka perynatopa BblCOTbl
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2. BBepeHue

Bnarogapum 3a 1o, 4TO Bbl BbIOpanu asTontonbky Evoluna i-Size 2 gna sawero
pebeHkKa.

STa Mofesb 13 Hallero acCopTUMEHTa i-Size co3faHa Ha OCHOBe cneLunasnbHbIX
SHepPronornowWaLLnX MaTepranos 1 NpefHasHaveHa ana 6esonacHol nepe
BO3KU MnageHueB. OHa BOCNPVHMMAET BO3HMKaloLLMEe NPy CTONKHOBEHNUW CUSbI
1 NpefoTBpaLLaeT UX BO3LENCTBUE Ha TeNlo pebeHkKa.

YT106bI rapaHTMpPOBaTh NOJHYIO 3aLUTY Ballero pebeHka, He06XoOAUMO UCMOoNb
30BaTb aBTOMONLKY Evoluna i-Size 2 cTporo B COOTBETCTBUM C YKasaHUAMYK B
laHHOM PYKOBO[CTBE.

Mopgenb Evoluna i-Size 2 Takxe OTNINYaAETCA YHUKANbHBIM JIEXAaUVM NONOXKEHN
eM, NO3BONAA BalleMy pebeHKy JiexaTb NOYTN FOPU3OHTaNbHO NPV HAXOXAEHUN
B aBTOMOOUIE, AETCKOW KOMSICKE UM MEPEHOCKE.

3. CoBMeCcTUMOCTb

° AgTonionbka Evoluna i-Size 2 npowna ncnbitaHna n gonyueHa K aKc
k\. nnyaTtaumm cornacHo ctaHgapty 6esonacHoctn ECE-R129.

' 370 03Hauaer, uTo BMecTe ¢ 6a3on Isofix aBTontonbKy Evoluna i-Size 2
MOXXHO YCTaHaBNMBaTb Ha Nllobble aBTOMObUIbHbIe cnaeHbs i-Size. Kiddy Takxke
paspellaeT yCTaHOBKY aBTOSIONbKY Ha CrAeHbA Isofix B aBToMobunsx, nepeunc
NEHHbIX B CMNCKe.

AKTYasibHbI CMCOK TUMOB aBTOMOGMIIEN CM. MO afpecy:
www.kiddy.com/typelist_isofixbase

3anpeuwaeTtca ¢uKkcmpoBaTb aBTononbKy Evoluna i-Size 2 ¢ nomouybio
peMHa 6e3onacHoCTV aBToMo6unA!
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3anpelyaeTtca ncnonb3osBaTtb aBToNtONbKY Evoluna i-Size 2 npun
%‘ BK/IOYEHHOI1 ppoHTanbHol nofylike 6esonacHoctu. Mpu pac-
KpbITun GppoHTanbHaa noaywKa 6€30NacHOCTM MOXET HaHeCTn

cepbe3Hble TpaBMbl BalleMy pe6eHKy BMoTb ;0 CMePTESIbHOFO
ncxopa!

lﬁ ﬂpm 1CNoJib30BaHUN B Ballem aBTomobune Bcerga co6mop,a|7|Te
WHCTPYKUUWN NponsBoauvTens, npneBefeHHble B OTAENbHOM py-
KoBoAcTBe.

4. O6wme yKasaHuna no 6e3onacHoOCTH

A OCTOPOXHO

1. MNepepn nNepBbIM UCMONb30BaHMEM ABTOMIONIbKM BHMMA
TENbHO NpoYNUTaNTe PYKOBOACTBO. HenpasunbHoe ob6pa-
LEeHe MOXET MOCTaBUTb MOA Yrpo3y »WU3Hb Ballero pe-
6eHkKa.

2. B 60nblUMHCTBE C/lyYaeB TPaBM MOXHO 136eXaTb, ecniv
[enCTBOBaTb Pa3yMHO.

3. 3anpelyaeTca BHOCUTb KaKMe-nnbo M3MEHEHMA B KOH
CTPYKLMIO aBTOMONbKU. B npoTuBHOM cnyyae s3ddekTuB-
HOCTb 3aLUTbl CHMUXKAETCA UMW CBOAWTCA K Hyso. B cnyyae
3aTpyAHeHWI 06paTUTeCh K NPoAaBLy Wy Npon3BoguTe-
nio.
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4. PerynapHo ocmaTpuBanTe pasfiMyHble 31EMEHTbI aBTO
nonbku. OcobeHHO BHUMATENbHO CliefyeT NpoBEPATb PeM
HU 1 NPAXKY Ha Hanuyme NpM3HaKoB U3HOCA 1 NoBpexae-
HUI.

5. He nameHanTe HaCTpOMKN BO BPEMSA ABUMKEHUA.

6. Bcerpa ycraHaBnuBante aBTontonbKy Evoluna i-Size 2
NPOTVMB HanpaBfeHWUA [ABMXKeHUA aBToMobuna (pebeHok
[OJKeH CMOTpPeTb Ha3ag).

7. Cobniofarite ykaszaHus, NpuBeeHHbIe B PyKOBOACTBE MO
3KCrlyaTaumm aBTOMoOOMNA, B KOTOPbIA yCTaHaBINBAETCS
aBTononbka Evoluna i-Size 2.

8.Y6eauTechb B TOM, UTO BCE MOABVIXKHbIE fETANIV aBTOSIOAIb
ku Evoluna i-Size 2 npaBunbHO 3adUKCMPOBAHbI N HMKaKne
JeTann He 3alleMsieHbl MeXZy MOABMKHbIMU CUAEHbAMM
WV LBEPbMMU.

9. icnonb3yinTe aBTONIONbKY TONbKO ANA NepeBO3KU AeTel
poctom oT 45 o 83 cm 1 Becom He 6ornee 13 Kr.

10. B MuKpoaBTOOycax M MUHUPYProHax aBTOMOSbKY

Evoluna i-Size 2 cnepyeT ycTaHaBnMBaTb Ha JIErko JOCTYnN
HOe CrAeHbe Ha TOT CJyyald, ecnn NoTpebyeTca 3BaKyaLms.
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11.3anpelyaeTcancnonb3oBaTbaBTontoNbKy Evolunai-Size 2
ANA TPAHCMOPTUPOBKU MOKYMOK WM KaKUX-INGO WHbIX
npeomeToB.

12. He ocTaBnsiiTe Balero pebeHka 6e3 NpucMoTpa, 0co-
6eHHO eC/in aBTOJIOSIbKA PACMooXKeHa HA BO3BbILEHUN
(komopa ans neneHaHvs, 06eeHHbI CTON U T.4.).

13. Bcerga npucternsainte pebeHKa C NMOMOLLbIO PeMHEN
(pake ecnu Bbl He Ucnonb3yeTe aBToN0bKY Evolunai-Size 2
BHYTPUW aBTOMO6WNA).

14. He pa3melyanTe Taxesnble NpeameTbl Ha 3agHeN nonke,
T.K. OHU MOTYT NPeACTaBAATb ONAacHOCTb B ciiyyae AT

15. Bcerpa 3akpennante aBtontonbky Evoluna i-Size 2 Ha
6a3e Isofix, ecnu Bbl NnepeBo3unTe ee B aBToMobOUIe 6e3 pe-
6eHKa.

16.3anpeLyaetcAancnonb3oBaTbaBTontoNbky Evolunai-Size 2
6e3 OpUrMHaNbHOrO Yexna, T.K. OH ABNAETCA HEOTbeMIEMO
UacTblo KOHLUenLmMn 6e3onacHoOCTU.

17. 3awuwarite aBtontonbKy Evoluna i-Size 2 ot npambix

COMHEYHbIX Jlyyeit, UTobbl He [OMYCTUTb HarpeBaHuaA Mo-
BEPXHOCTU U fruckoMmbopTa AnA Bawero pebeHka.
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18.BoBpemagnnTenbHbIXMoe3oK feNlanTe OCTaHOBKU 1 BbI-
HUMaliTe Ballero pebeHKa 13 aBTononbku Evoluna i-Size 2,
yTOObI CHATb HarpPy3Ky Ha ero NO3BOHOUYHMUK.

19.Mocne AT (cTonkHOBEeHUEe Ha cKopocTy 6onee 10 Km/u)
WV NPV NOBPEXAEHNN KaKnX-NnMbo aetanei 3anpewlaeTca
NanbHelllee 1Ccnosb3oBaHMe aBToNoNbKM Evoluna i-Size 2
(cm. NyHKT 12).

5. 06wume GyHKLMUM N HACTPOIKM

5.1 OyHKUMM PYYKM 1 HACTPOIIKa JieXkauero NonoKeHms
YT06bI OTPErynMpoBaTh PyUKy, HaXMITE Ha KHOMKY C 06erX CTOPOH pyuku (puc. 1,
nos. 1) v nepeBeauTe pyuky B Tpebyemoe nonoxeHue (puc. 1, nos. 2).

A OCTOPOXHO
Mocne HacTpoliKkn ybenmTech B TOM, YTO 06€ KHOMKM PYyUKU
3adMKcMpoBaHbI (BbICTYMAKOT HAPYXKY).

Pyuky aBTontonbky Evoluna i-Size 2 MOXHO MCNONb30BaThb B ABYX MONOXKEHUAX
(pwnc. 2):
© puc.2,nos. 1:
crpaYee NoNoXeHve / NoNoXeHne And NepeHOCKN / Un YCTaHOBKM B aBTO-
Mobunb
puc. 2, nos. 2:
nexayee rnosioxeHvie / NonoXeHne Aia yCTaHOBKM B aBTOMOGWIb / e TCKY0
KONACKY WIN NCMOMNb30BaHNA B KauyecTBe NepeHoCKM
B HeKoTOpbIX aBTOMOOUNAX UCMOMb30BaHNE NeXayero NMonoXKeHrsa MoXeT ObITb
HEeBO3MOXHO BBUJY OrpaHUYeHHOro NPOCTPaHCTBA.
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5.2 Wicnonb3oBaHue BKIaAbilla Ajis HOBOPOXKAEHHbIX

AgTonionbka Evoluna i-Size 2 ocHaueHa KOMOPTHLIM BKIAAbILLEM [/ HOBO-
poxaeHHbIX. Bknagpiw obecneyrBaeT 6onee ropm3oHTaNbHOE PacronoXeHune
pebeHka B aBTONONbKE. BKNaabllw MOXHO MCMOb30BaTh TONbKO AJiA HOBOPO-
MAEHHbIX O 6 MecsiLeB (puc. 3). YToObl M3BNeYb BKNAAbILL, PACCTErHNTE NMPSKKY
1 OTCOeANHMTE BKNAAbILW OT NieyeBbliX PpeMHeN.

5.3 cnonb3oBaHune Ko3bipbKa OT COMHLa

YT106bI Pa3NOXKUTb KO3bIPEK OT COMHLA, NMOTAHUTE €ro B HanpaBieHUN aBTOMO-
6UnbHOro craeHbA. YTobbl CNOXKNUTD KO3blpPeK OT COMHLA, CABUHbTE €ro B Ha-
npaeneHyn NOAroNoBHMKa.

Ko3blpeKk OT COMHLA MOXHO CHATb. 1A 3TOro CHavana CHUMUTE MATKWI Bepx
(pwic. 4). 3aTem HaXXMKTe Ha KHOMKY Pa36ioKNPOBKM KO3bipbKa (puc. 5,no3. 1) n

BbIBEAUTE 3aMOK KpenneHus (puc. 5, no3. 2). BoinonHute 311 fencTena ¢ obenx

CTOPOH.

YT06bI yCTAHOBUTbL KO3bIPEK OT COMHLA, BCTaBbTe 06a 3aMKa KPemnieHns B COOT-
BETCTBYIOLLYIO HanpaBnAoLLyio 1 3apuKcnpyinTte nx (puc. 6). NMpukpenute Markuin
BEpPX.

6. MpucternBaHme 1 oTcTerMBaHne pebeHka

6.1 OcnabneHne pemHen

MNepeBeavTe pyyKy B NMOMOXKEHNE AN1A NEPEHOCKN. YTOObI OTperynmpoBaTh Bbl-
COTY NneyeBbIX pemMmHel, HeO6XOANMO CHavana ocnabutb pemHu. [lna sToro Ha-
MKMUTE Ha LIeHTPasbHbIV PerynaTop B nepefHeit Yactu cupeHba (puc. 7,nos. 1) n
NoTAHUTE 3a NneyeBble peMHu (puc. 7, nos. 2).

6.2 PerynupoBKa peMHel1 no BbicoTte

OTKpoTe NepefHIolo KPbILLKY B FOSIOBHON YacTy aBTOMIONbKM, CIerka NoTaHYB
neTnun Beepx (puc. 8, nos. 1). Kpbiwka otkpoetca (puc. 8, nos. 2). NoepHu-
Te PYKOATKY perynatopa BblcoTbl Ha 90° no yacoBon cTpenke (puc. 9, nos. 1),
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BbIABUHbTE PYKOATKY HapyXy (puc. 9, nos. 2) n nepeseante ee B Tpebyemoe
NosoXeHNe BBEPX Un BHK3 (puc. 9, no3s. 3). Mneyesble peMHN ONTMMaNbHO
OTPErynMpoBaHbl Mo BbICOTE, eC/Ivi OHM PACMONOXKEHbI HAa YPOBHE niiey pebeHkKa
(puc. 10).

Mocne 3aBeplueHnA HAaCTPOWKN 3a6NOKUPYITE PYKOATKY PerynaTopa BbiCOTbI B
NCXOLHOM MONOXKeHUW. Y6e[mTecb B TOM, UTO PEMHU He MEPEKPYYEHbI U He
3a)aTbl. 3aKpoWiTe NepefHIo KPbILLKY.

6.3 MpucternBaHune n oTcTernBaHne pebeHka

Bcerpa npucterusaiite Balero pebeHka, Koraa oH HaxoAMTCA B aBTOJ 10JIbKe.
OcnabbTe nneyeBble peMHU COrIaCHO OMKMCaHWIo B MyHKTe 6.1 1 oTBegUTe nX
B CTOPOHbI. YcaauTe pebeHKa B aBTOMIONbKY U HaKMHbTE MieyeBble peMHU Ha
nneun peberka (puc. 11, nos. 1).

HanoxwTe A3bluKK 3aMKa Ha MieyeBbIX PeMHAX ApYr Ha Apyra (puc. 11, nos. 2).
BcTaBbTe A3blUKM 3aMKa B NPAXKY. CbILLUMBIN WeNYyoK curHanusmnpyer (puc. 12)
0 npaBuUbHO drKcaLmm.

MpoBepbTe HagexHOCTb dukcayun! MoATAHMTE LieHTPanbHbIN PeMeHb TakuM
o6pa3om, YTobbl BCe peMHU MIOTHO Npueranu K Teny pebexka (puc.13).
PaccTosaHne mexay peMHAMMN 1 TeNom He pebeHKa He JOKHO NpeBbiaTh Tos-
LMHY ofiHOTO NanbLia (oK. 1 cm). Y6eamTech B TOM, UTO PEMHU He NepeKkpyYeHbl.

Y106bI OTCTErHyTb pe6eHKa, ocnabbTe nneyesble pPeMHn cornacHoO onncaHuo

B MyHKTe 6.1 11 HAXKMUTE Ha KPaCHYI0 KHOMKY MPsKKU. Tenepb MOXHO BbIHYTb
pebeHkKa.
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7. Wcnonb3oBaHune B aBToMoObOUNe
7.1 YcTaHOBKa Ha 6a3y Isofix

7.1.1 Bbibop cnpeHbsa

MpouuTaiiTe BClo Heo6xoAMMYI0 MHPOPMaLMio 06 ncnonb3oBa
@@ HUW JeTCKNX aBTOKpecesn B PYKOBOACTBE MO 3KCniyaTauum Ba-

Lero aBToMo6uns.

He ¢pukcmpyiite aBTonionbKy Evoluna i-Size 2 c nomouybio pem-
HA 6e3onacHOCTV aBTOMO6UNA (cm. puc. 14)!

° Bmecte ¢ 6a3oii Isofix aBTontonbKy Evoluna i-Size 2 moxHo
\‘-" ycTaHaBnuMBaTb Ha JfiloGble aBTOMOGUIbHbIE CuAEHbA i-Size.
' Kiddy Takxke paspeluaeT ycTaHOBKY aBTOMNIONbKN Ha CMAEHbsA
Isofix B aBTOMOGUAAX, NepeuncieHHbixX B cnmcke (cm. puc. 14).

AKTyarbHbI CMIMCOK TUMOB aBTOMOGWIIEN BCeraa AOCTYreH Mo agpecy:
www.kiddy.com/typelist_isofixbase.

KU, yCTaHaBNMBaeMble NMPOTUB HanpaB/ieHNs ABVKEHUA aBTO-
Mo6UNA, NpU BKITIOYEHHON GpOoHTasIbHOI NogyLuKe 6e3onacHoCTH.

% 3anpeu.|aeTcn ncnonb3oBaTb AeTCKMNEe aBTOKpeCsa 1 aBTOJ1H0J1b-

B HEKOTOPbIX ABTOMOOUNAX NCMOSIb30BAHUE NEXAYero NosoKeHNA MOXET ObITb
HEBO3MOXHO BBMAY OrpaHNY€HHOro NpPoCTPaHCTBa.

|-|pl/l NCNONb30BaHUM OETCKNX aBTOKpecen u 6a3 Ha aBTOMOOMIIbHbIX cmaeHbAax
13 AeNMKaTHbIX MaTepurasnios (Bemop, HaTypanbHaa KoXa n T.,El,.) MOryT NoABUTb-
CA NATHa NN NpuU3Hakn N3HOCa. Bo n3bexaHve atoro pekomeHayeTCca HakpbiTb
CnAeHbA Yexnamu nnu NoANOXNTb NOACTUNKY NOA n3fenne.

7.1.2 YcraHoBKa ¢ 6a3oii Isofix
CHavana Heob6XoAMMO Haanexallym o6pa3om yCTaHoBUTb 6asy Isofix B aBToMo-

6une. [ins 3Toro cnepyiTe yKasaHuaM PyKOBOACTBa Ans 6a3bl Isofix.
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MepeBenunTe canasku B KpaiiHee nepefHee nonoxeHvie. Cmectute 6oKoBble ne-
penBuKHbIe GUKCaTOPbI y KoneHa 6a3bl Hasag (pwvc. 15, o3. 1) u ofHOBPEMEHHO
noTAHWTE canasku B TpebyeMom HanpasneHun (puc. 15, nos. 2).

Tenepb cBepxy ycTaHOBMTE aBTOMONbLKY Evoluna i-Size 2 Ha 6a3y Isofix Takum
06pasom, 4Tobbl periku Ana Gukcauuy Bowm B nasbl 6a3bl (puc. 16). Mpun Heob-
XOAVMMOCTUN NPUKMUTE Canasku BHU3.

3eneHble NHAMKATOPbI Criepean 1 cOOKy canasoK ykasbiBaloT Ha NPaBUIbHOCTb
dukcauuy asTononbKy (pyc. 17). Ecnv 3eneHble MHANKATOPbI He BUAHDI, 3TO 03-
HauaeT, uTo aBTostONbKa Evoluna i-Size 2 HenpaBubHO 3aKpenneHa Ha 6ase.
Tenepb Bbl MOXeTe BbIOpaTh Tpebyemoe NnonoxeHve aBTontonbKm Evolunai-Size 2
casyee nonoxeHue (puc. 18, no3. 1) nnu nexkauyee nosnoxexuve (puc. 18, nos. 2).
MpocTo HacTporTe NONOXKeHNe C MOMOLLbIO PYYKM (CM. MYHKT 5.1).

3aTem caBUHbTE NepefBIKHble prKkcaTopbl (COOKY KoneHa) Hasaga (pyc. 19,no3. 1)
1 NepemMecTnTe canaskm K CNHKe aBTOMOGUIBHOTO cupeHbs (puc. 19, nos. 2).
OTnycTuTe nepeaBuxHble drKkcaTopsbl. MyTem nepemelleHns canasok Hangute
onTumanbHoe nosoxeHve ana dukcauun. Ecnm canasku HagexHo 3adukcmpo-
BaHbl, MOABUTCA 3eNieHbl HAMKaTop (puc. 19, nos. 3).

7.1.3 CHATue ¢ 6a3bl Isofix

YT06bI CHATH aBTONMIONBLKY Evoluna i-Size 2 ¢ 6a3bl Isofix, BbITAHUTE pyKOATKY AnA
Pa36noKNPOBKM aBTONIONBKM Haf NepefHeit KpbIwKoi (puc. 20, nos. A) u, yaep-
XM1Bas ee, NOSHMMUNTE aBTOMONbKY Hag 6a3oi Isofix (puc. 20, no3 B).

Basa Isofix Takke ocHalyeHa NprcnocobneHrem Asis OTCOeNHEHWS aBTOMONIbKU.
MoTAHWTE 3a PYKOATKY ANsA Pa3broKNpPOBKM B NepefHelt yacTui canasok (puc. 21,
no3. A) ¥ NogHVMKTE aBTONIONbKY BBEPX (prc. 21, nos. B).

7.1.4 AMopTusaTtopbl

Pyuka aBTontonbky Evoluna i-Size 2 ocHaleHa amopTri3aTopamu, KOTopble Mo-
BbILWAOT 3¢$PEKTUBHOCTb 3auUThl pebeHKa B cilyyae GOKOBOrO CTOSIKHOBEHNA.
Ecnmn amopTr3aTopbl NPenATCTBYIOT yCTaHOBKE aBTOJONbKIU B aBTOMOOUNb BBUAY
HefoCTaTOYHOW LUVPKHbBI aBTOMOBUIA, X MOXKHO CHATD.

[inqa 3TOro cnefyeT NOBEPHYTb aMoOPTM3aTOP (PUC. 22), YTOObI OTCOEANHUTL Er0
OT 3aMKa, ¥ 3aTeM CHATb ero c6oKy pyukm (puc. 23). ina noBTopHOI COOPKM
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cnenyet BbINOJIHUNTL 3TN 0encTena B O6paTHOI7I nocnenoBaTesibHOCTU. 06paT|/|Te
BHUMaHMe Ha TO, YTO aMOpPTU3aTOPbl MMEIOT pa3niMyHoOe HanpasiieHne Bpalle-
HUA.

Ecnn aMOpPTKN3aTOPbl HE COBMECTMbI C KpensieHnemMm aBTOJII0/IbKMN Ha netckom
KONACKE, X TaKKe MOXHO CHATb.

& OCTOPOXHO

AMOPTU3aTOPbI NrPaloT BaXkHYI0 POJib B KOHLEeNUun 6e30-
MacHOCTN aBTOMIOMNbKK. Pa3peluaeTcs CHUMaTb WX TONbKO
B TOM Cly4ae, e/ OHU NPeNnATCTBYIOT NPaBUIIbHOW YCTa-

HOBKE aBTOMIONbKU MO MPUYMHE OrpaHMYeHHOro npo-

CTpaHcTBa. MNocne cMeHbl aBTOMOOUNA He 3abyabTe BHOBb
YCTaHOBWTb aMOPTM3aTOPbI.

8. icnonb3oBaHMe Ha AeTCKOW Konsicke

Y6enutech B TOM, YTO COOTBETCTBYHOLLME alanTepbl HAANeXaLMm o6pasom ycTa-
HOBMEHbI Ha AETCKYIO KOMACKY.

YcTaHOBUTE aBTOMIOIbKY Ha ajanTepbl M3rofoBbeM B HanpaBneHnn ABUXEHUA
(puc. 24, no3. 1). NMpoBepbTe HAJEXKHOCTb GUKCALUN.

BbibepuTe crpauee nnuv nexayee NonoXeHMe aBTONMONbKY (CM. MYHKT 5.1).
YT06bI CHATH aBTONMIOMBKY Evoluna i-Size 2 ¢ geTcKom KonAcKy, HaxmnTe Ha 0be
KHOMKWM pa3bnokuposKu (puc. 25, no3. A) 1 OfHOBPEMEHHO NOAHUMUTE NIOSIbKY
Hap Konsickow (puc. 25, nos. B).

72



RU ®

9. icnonb3oBaHMe B KayecTBe NepeHoCKn

AsTontonbKy Evoluna i-Size 2 MOXHO MCNonNb30BaTh B KayecTBe NepeHOCKU B
cMpAYeM UK nexadem NnonoxeHnn. [1na sToro cnepyeT nepeBecTy pyyKy B CO-
OTBETCTBYIOLLEe MONIoKEeHME (CM. MYHKT 5.1).

YKa3zaHusa no 6e3onacHoCTn
A OCTOPOXHO
1. Hukorpna He ocTaBnAnTe pebeHka 6e3 nprucmoTpa.

2. He ncnonb3yinTe aBTONOMNBKY, €CNIN Ball PeGEHOK eLle He
YMeeT CaMOCTOATENbHO CUAETb.

3. ABTONtOMbKA He NpeAHa3HaveHa Ans GJNTENbHOMo CHa.

4. OnacHO MCMonb30BaTb aBTOMIO/IbKY Ha BO3BbILEHHOMN
NOBEPXHOCTY, HaNpuMmep, Ha CTore.

5. Bcerga ncnonb3synte GUKCUPYIOLLYIO CUCTEMY.

6. He ncnonb3yiTe aBTONIONbKY, €CNN KaKne-nnbo aetanu
noBpeXaeHbl U OTCYTCTBYIOT.

7. PaspeLluaetca ncnonb3oBaTb TOMbKO NPUHALANEXHOCTY U
3anyactu, ofo6peHHbIe MPOV3BOAUTENEM.
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8. laHHOe m3aenve He 3aMeHsieT co6ol Konbibenb unu
KpoBaTky. Ecnu Bawemy pebeHKy TpebyeTcs COH, YNoXute
€ro B KOJNbIGenb UK KPoBaTKy.

10. CHATMe 1 3aMeHa Yex/ioB

10.1 CHATMe KO3blpbKa OT CONHLa

CHavana oTcoefjuHUTe KO3bIPEK OT aBTOMIONbKN. BbinonHWTe feicTBmA cornacHo
onuncaHuio B MyHKTe 5.3. YTo6bl CHATb OOMBKY C KapKaca, OTCoeuHNTE NeTiun
OT KaXK[J0ro 3amka KpenneHua (puc. 26). Yaep»unBasa Kapkac Ko3blpbKa, noBep-
HWUTE OANH 13 3aMKOB KPernyieHUa 1 0TcoeuHnTe Kapkac. locne 3Toro cHummTe
4exoJ C Kapkaca.

10.2 CHATUE Yexsia CNUHKN

PaccTerHnte npsxKy v aBe nvnydykn no 6okam HanneyHukos. OTcoeauHuTe
Yexos OT perynatopa BbICOTbl PeMHel Ha CrMHKe. CHUMUTE Yexon CNUHKN C
nyeyeBbIX PeMHeN.

10.3 CHATMe yexna cuaeHbs
MepesepaynTe aBTONONBLKY EVoluna i-Size 2 B nexkauee nonoxeHue, otcoefnHnTe
4yexon oT NMUMyYeK Y MPoBeAMTE NPAXKKY Yepes OTBEPCTME B Yexse.

10.4 3ameHa yexsioB

YT06bl MOBTOPHO HaflETb YexJibl, BbIMOHNTE NepeyncieHHble Bbille AeNCTBYA
(nyHKTbI 10.1-10.3) B 06paTHOI nocnepoBatenibHOCTW. Mpu NOBTOPHOW ycTa-
HOBKe YexJI0B He JoMNyCKalTe nepekpyUnBaHna Nnn 3axatua pemHen!
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11. Yxoa n noapep»kaHunie B UICMPaBHOM COCTOAHMN

11.1 Yuctka yexnos
CnepgyiTe BIUUTBIM B YEXON UHCTPYKLMAM 1 COBNIOAANTE 3HAKN YNCTKN.

11.2 Yuctka nnacTmaccoBbix getanen
MnacTmaccoBble AeTanyi MOXHO OYMLIATb MAFKMM MOKOLVM CPEeACTBOM Wfn
BIAXKHOW candeTKom. 3anpewaeTcs WCMosb30BaTb arpeccrBHble UMCTAME
CpepcTBa (Hanpumep, pacTBopuTeny).

11.3 Yuctka pemHen
PeMHM MOXHO MpoTupaTb BRaxHoi candetkon. He ncnonb3osatb Motollee

cpeacTtso!

12. Mepbl nocne ATI

MNocne cTonkHOBeHUA Ha CKopoCcTn 6onee 10 KM/u HeO6X0,ElI/IMO OTNnpaBuUTb aB-
TOJTIOJIbKY MPOU3BOANTENIO B LIeNIAX MPOBEPKN Ha Hanln4vmne nospewqemﬁ. Mo-
xet |'|0Tpe6OBaTbCﬂ 3aMeHa aBTOMIONIbKN.

13.TapaHTuA

BEPCWA AJ1A PbIHKOB 3A MPEAETAMW EC

1. TapaHTVA feiCcTBYeT TONbKO Ha TeppuUTopun
rocypapcrs-uneHosEBponeiickoro Coto3a, 3a UCKNIOYEHNEM 3aMOPCKIMX
TeppuTopuii (B COOTBETCTBUN C TEKYLMM COCTOAHMEM GaKTOB, BK/OYas, B
YyacTHocTn: A3opcKume ocTpoBa, Magelipa, KaHapckue ocTpoBa, 3amopckue
penaptameHTbl ®paHuyuuy, Ananfckme octposa, AdoH, Ceyta, Menunbs. ,
lenbronaxg, bro3mHreH-am-XoxpeiiH, KamnnoHe-a'Utanna n JIuBrnHbO) 1 Ha
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Tepputopun CoeguHeHHoro Koponesctea Benmkobputanum n CeBepHon
Wpnanguw, 3a UCKNOUEHNEM 3aMOPCKMX TEPPUTOPUIA BennkobputaHun (B
T.4. Bepmygapbl, KaimaHoBbl ocTpoBa, DonkneHACKMe OCTPOBa).

B cTpaHax, He yNnoMaAHYTbIX BbllUe, rapaHTVA NPOV3BOANTENA He
pacnpocTpaHAeTca. YCNoBMA JOMOMHUTENbHOWM FrapaHTUM MOTYT ObiTb
yTOuHeHb! [pogasLom.
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Navod na pouzitie Evoluna i-Size 2

DOLEZITE - ndvod by sa malo pozorne preditat pred pouzitim a za-
chovajte k nahliadnutiu v budtcnosti, uchovavajuc ju v schranke na
dne kolisky. Tymto spésobom bude vzdy s Vami.

1. Opis prvkov

1. Opis prvkov

A — Detsky zadrzny systém Evoluna i-Size 2
B — Drziak na nosenie

C - Tlacidlo, ktoré uvolni ko&ik

D — Ndramenny pas

E - Potah opierky

F — Centrélny regulacny prvok

G - Pracka

H — TImi¢ ndrazu

| — Drziak, ktory uvolni kolisku

J — Uzamykacia ty¢

K — Protisine¢nad clona

L — Vlozka pre doj¢ata

M — Jazycky bezpecnostnych pasov

N - Tlacidlo drziaka na nosenie

O - Predny kryt

P — Tlacidlo, ktoré uvoltiuje protisine¢nu clonu
Q - Spojka protislne¢nej clony

R — Drziak nastavenia vysky
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2. Uvod

Tesime sa, ze ste zvolili Evoluna i-Size 2 ako svoj detsky zadrzny sys-
tém.

Evoluna i-Size 2 predstavuje ¢ast produktovych radov i-Size nasej
spolocnosti, ktord zaistuje rozsiahlu bezpecnost, aby Vas chranit ra-
stuceho dietata, s vyuzitim 3pecidlnych materidlov, ktoré pohlcuju
energiu. Sily, ktoré vzniknt v désledku nehody su pohlcované pred
dosiahnutim jemnych cati tela dietata. Aby zisat najvSestrannejsiu
ochranu pre svoje dieta, kolisku Evoluna i-Size-2 pouZivajte v stlade s
popisom v tomto navode!

Evoluna i-Size 2 vynika aj svojou unikdtnou poziciou pre spanok, ktora
pontka dietatu takmer vzpriamenu leZiacu polohu pocas pouzitia
kolisku vo vozidle, na kociku alebo ako hojdacku.

3.Uzitoénost

Koliska Evoluna i-Size 2 bola testovana a schvélena v stlade
S' s bezpeénostnou normou ECE-R129.

' To znamena ECE-R129 (i-Size): v spojen( so systémom Isofix
mozno kolisku Evoluna i-Size 2 pouzivat na vsetkych autosedackach
vozidla i-Size. Kiddy umoZziuje tiez instaldciu na sedadlach vozidla
Isofix uvedenych na zozname typov vozidiel. Najnovéiu verziu zozna-
mu mozno ndjst na strénkach:
www.kiddy.com/typelist_isofixbase

Kolisku Evolua i-Size 2 nikdy neupeviiujte pomocou bezpeénost-
nych pasov vozidla!
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Je délezité, aby pamétat, Ze by sa nemalo pouzivat kolisku

Evoluna i-Size 2 s aktivnym prednym airbagom. Predny
airbag narazi v dieta so silou, a méze spésobit vazne po-
ranenie a aj smrt dietata!

qﬁ V pripade pouzitia vo vozidle je treba konat v silade s
odporuic¢aniami vyrobcu, ktoré sa nachadzaju v navode na
poutzitie.

4. Vseobecné bezpecnostné odporucania
A VYSTRAHA

1. Pred prvym pouzitim detskej autosedacky
precitajte si pozorne ndvod na pouzitie. Nespravne
pouzitie mdze ohrozit zivot Vasho dietata.

2. Mnohé Urazy vyplyvaju z nepremyslanej ¢innosti
a je jednoduché sa im vyhnut.

3. Nie je povolené vykondvat akukolvek modifikaciu
v detskom zadrznom systéme. To likviduje alebo
ma negativny vplyv na ucinnost ochrany. V pripade,
Ze sa vyskytnu tazkosti, prosime kontaktovat svojho
predavajuceho alebo vyrobcu.
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4. Pravidelne kontrolujte rézne prvky kolisky. W
Pravidelné prehliadky z hladiska opotrebenia ale-
bo pripadného poskodenia by sa mali vztahovat na
systém pdsov a pracky.

5. Nevykonavajte akékolvek nastavenia pocas jazdy.

6. Kolisku Evoluna i-Size 2 je treba vzdy nainstalovat
v smer opa¢nom k smeru jazdy (plecia dietat a k
smeru jazdy.

7. Postupuijte v sulade s pokynymi obsiahnutymi v
navode na obsluhu vozidla, v ktorom bola nainsta-
lovand Evoluna i-Size 2.

8. Uistit sa, Ze su vsetky pohyblivé diely kolisky Evo-
luna i-Size 2 vzdy sprdvne zablokované na svojom
mieste a Ze ziadne diey neuviazli medzi pohyblivymi
autosedackami alebo dvermi.

9. Koliska by sa mala pouzivat vyhradne pre dieta
s vyskou od 45 do 83 cm a maximalnej hmotnosti
13 kg.

10. Vo vanoch a minivanoch je obzvlast dolezité,
aby sa uistit, Ze je koliska Evoluna i-Size 2 nainstalo-
vana na lahko dostupnej autosedacke pre
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pripad zédchrannej akcie vykondvanej osobou zvon-
ku.

11. Nikdy pouzivajte kolisku Evolua i-Size 2 ako
nadkupnu tasku alebo na prenasanie akejkolvek inej
veci.

12. Nikdy nenechavajte dieta bez dohladu, najma
vtedy, ak je Evoluna i-Size 2 umiestnend vysoko
(prebalovaci pult, stél atd’).

13. Dieta je treba vzdy zabezpecit systémom pasov
(aj pokial'nie je koliska Evoluna
i-Size 2 vyuzivana vo vozidle).

14. Neumiestriujte ziadnetazké predmety na polici
na zadnom okne, pretoZe by sa mohli stat nebez-
pecnymi strelami v pripade autonehody .

15. Kolisku Evoluna i-Size 2 aj pocas prepravy vo
vozidle bez dietata, je treba upevnit pomocou sys-
tému Isofix.

16. Nikdy pouzivajte kolisku Evoluna i-Size 2 bez
origindlneho krytu, ktory je ¢astou koncepcie bez-
pecnosti.

bezpieczeristwa.
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17. Chrante kolisku Evoluna i-Size 2 proti priame-
mu slnec¢nému Ziareniu, aby predist neprijemnému
zohrievaniu sa povrchu.

18. Planujte prestavky pocas dlhsich ciest, pocas
ktorych by sa malo vytahovat dieta z kolisky Evolu-
na i-Size 2, aby znizit tlak v chrbtici .

19. Nepouzivajte kolisku Evoluna i-Size 2, pokial
mohli byt diely podkodené alebo po autonehode (s
rychlostou ndrazu vac¢sou akou 10 km/h)! Pozri bod
12.

5. Vseobecné poutzitie / nastavovanie

5.1 Funckie drziaka na prenasanie / nastavovanie leZiacej polohy
Aby nastavit drziak na prendsanie, stlacte oba tlacidla (obr. 1, ¢. 1)
a potom drziak (obr. 1, & 2) do ziaducej polohy.

I\ WSTRAHA
Uistite sa, ze Ze boli oba tlacidla drziaka na prendsa-
nie opatovne zablokované (budu vtedy vycnievat)!
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Drziak na prenasanie kolisky Evoluna i-Size 2 mozno pouzivat v v
dvoch polohdch (obr. 2):

.obr. 2, ¢ 1:
sediaca poloha / poloha pre prendsanie / poloha pre instalaciu pocas
upevriovania vo vozidle

.obr.2,¢. 2:

leZiaca poloha/ instala¢na poloha pocas upevriovania vo vozidle /na
kociku / ako hojdacku

V niektorych vozidlach méze byt kvoli nedostato¢nému priestoru
nutné pouzit kolisku v leziacej polohe.

5.2 Vyuzite vlozk pre dojéata

Koliska Evoluna i-Size 2 je vybavend pohodinou viozkou pre pre
doj¢atad. Tato vlozka zaistuje najviac vertikdlnu polohu dietata v
koliske. MéZe sa pouzivat vyhradne pre deti do 6 mesiaca Zivota (obr.
3). Aby stiahnut vlozku, je treba odopnut pracku a odstranit ju z néra-
mennych pdsov.

5.3 Vyuzitie protislne¢nej clony

Aby rozlozit protislne¢nu clonu, je treba potiahnut clonu smerom ku
koncu autosedacky, kde sa nachadzaju nohy. Aby zlozit protisine¢nu
clonu, je treba potiahnut za clonu smerom ku koncu autosedacky,
kde sa nachddza hlava.

Protislne¢nu clonu je moZno odnimat. Pre tento ucel je treba najprv
stiahnut z clony méakku vrchnu ¢ast (obr.4). Potom stlacit dostredu
tla¢idlo, ktoré uvoliuje protislne¢nu clonu (obr. 5, ¢. 1) a vytiahnut
spojku protislne¢nej clony (obr. 5, ¢. 2), Opakujte tento krok na oboch
strandch.

Aby zaloZit clonu, zablokujte dve spojky vo vhodnych vodidlach (obr.
6) a zalozte na clonu jej makku vrchnu ¢ast.
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6. Zapinanie / odopinanie dietata

6.1 Uvolfiovanie systému pasu

Ototte drziak na prendsanie v polohe do prendsania. Pred nasta-
venim vysky ndramennych pdsov je treba uvolhit systém pdsov. Na
tento Ucel podrzte stlaceny centrdlny regulacny prvok v prednej casti
pod oblastou sedacky (obr. 7, & 1) a vytiahnite naramenné pésy (obr.
7, & 2).

6.2 Uprava vysky systému pasu

Otvorte predny kryt v asti hlavy kolisky, jemne stlacte nahor haciky
(obr. 8, &.1). Kryt sa otvori (obr. 8, &. 2). Teraz otocte drziak regulécie
vygkyo 90 ° vpravo (obr. 9, ¢. 1) a potiahnite drziak vonku (obr. 9, ¢.
2), a potom presurite ho do Ziadanej polohy hore alebo dolu (obr. 9,
¢. 3). Optimalna vyska naramennych pdsov bude dosiahnuts, ak sa
budu pasy nachddzat vo vyske ramien diefata (obr. 10).

Po dokonceni opatovne zablokujt drziak nastavenia vysky. Je treba
sa uistit, Ze nie je systém pdsov skrdteny ani zablokovany! Zatvorte
predny kryt.

6.3 Zapinanie / odopinanie dietata

Dieta v koliske by malo byt vzdy zapnuté! Uvolhite ndramenné pasy
v stlade s opisom v bode 6.1 a umiestnite je vy3sie hran kolisky.
Umiestnite dieta v koliske, a potom zaloZte vyssie jeho ramien ndra-
menné pasy (obr. 11, €. 1). Umiestnite jazy¢ky bezpecnostnych pdsov
spojené s naramennymi pasmi jeden na druhom (obr. 11, &. 2). Potom
stlacte jazycky bezpelnostnych pdsov do pracky. Ich zablokovanie
bude signalizované kliknutim (obr. 12).

Uistite sa, Ze su pasy bezpecné zablokované! Teraz potiahnite stredny
pas, aby systém pdsov prilehal k telu diefata (obr. 13). Uistite sa, Ze nie
je priestor medzi pasmi a dietatom vacsi ako $irka prsta (cca. 1cm) a
Ze nie je systém pdsov skriteny.

Aby odopnut dieta z autosedacky, uvolnite ndramenné pasy v sulade
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s opisom v bode 6.1 a stlacte cervené tlac¢idlo na pracke pasu. dieta.
Potom mézete vytiahnut dieta.

Aby odopnut dieta, uvolhite ndramenné pasy v sulade s opisom v
bode 6.1 a stlacte cervené tlac¢idlanapracke aby odopnut voje dieta.
Teraz mozete vytiahnut dieta z autosedacky.

7. Pouzitie vo vozidle
7.1 Instalacia pomocou systému Isofix

711 Volba sedadla
Je treba preéitat si vietky informacie tykajtice sa pouzita
ﬂ@ detského zadriného systému, ktoré sa nachadzaju v toto
navode na poutzitie vozidla. Kolisku Evolua i-Size 2 nikdy
neupeviiujte pomocou bezpeénostného pasu vozidla (obr.
14)!

° V spojeni so systémom Isofix je mozno pouzivat kolisku

E' Evoluna i-Size 2 na vietkych sedadlach vozidla i-Size.Kid-

' dy umoziuje tiez instalaciu na sedadlach vozidla Isofix,
ktoré si uvedené na zozname typov vozidiel (obr. 14).

Najnovéia verzia zoznamu vozidiel je vzdy dostupna na webovych

strankach www.kiddy.com/typelist_isofixbase.

ouzivajte vo vozidlach s aktivnym prednym airbagom (obr.

‘ Detské zadrzné systémy nasmerované dozadu nikdy nep-
]
14)!

V niektorych vozidlach méze byt kvéli nedostato¢nému priestoru nut-
né poutzit kolisku v leZiacej polohe.
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V pripade pouzitia detskych autosedaciek alebo upevriovacich sys-
témov na niektorych potahoch sedadiel vozidla vyrobenych z jem-
nych latok (napr. zamat, koza a pod.) sa mézu objavit stopy opotrebe-
nia alebo sfarbenia. Aby sa tomu vyhnut odporidc¢ame umiestnit pod
produktom kryty na potah sedacky alebo ochannt rohoz.

7.1.2 Etapy instalacie pomocou systému Isofix

Najprv vo vozidle upevnite sprévne systém Isofix. Za tymto Ucelem si
pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie systému Isofix. Umiestni-
te zaklad v Celnej pozicii. Presurite bo¢nu stranu, uvolhenim dozadu
vodidla systému na vyske kolien (obr. 15, & 1) a su¢asne potiahnite
z&klad dopredu (obr. 15, ¢. 2). Teraz umiestnite kolisku Evoluna i-Size
2 zhora v systéme Isofix ta, aby boli blokovacie ty¢e v drdzkach sys-
tému (obr. 16). V pripade potreby stla¢te kolisku dozadu.

ZZeleny ukazovatel' v prednej a bocnej ¢asti zékladu poukazuje na
bezpelné zablokovanie autosedacky (obr. 17). Pokial nie su viditel-
né zelené ukazovatele, znamend to, Ze koliska Evoluna i-Size 2 ne
je sprévne upevnend k systému! Teraz moézete rozhodnut, ¢i cheete
pouzivat kolisku Evoluna i-Size 2 v sediacej (obr. 18, &. 1) alebo lezia-
cej polohe (obr. 18 ¢. 2). Sta&i nastavit polohu drZiaka na prenasanie
(pozribod 51).

Poledny krok vyzaduje stlacenie uvolfiovacieho vodidla (na boc¢nej
strane kolena) do zadu (br. 19, ¢. 1) a bezpedné posunutia zaladu k
potahu opierky sedadla vozidla (obr. 19, ¢ 2). Teraz moézete pustit
uvolfiovacie vodidlo. Nasledujucu blokovaciu polohu mozno ndjst
posunutim zakladu. Zaklad musi byt bezpecne zablokovany, ¢o je si-
gnalizované zelenym ukazovatelom (obr. 19, &. 3).

7.1.3 Stahovanie zo systému Isofix

Aby stiahnut kolisku Evoluna i-Size 2 zo systému Isofix, je treba
podrzat uvolfiovaci drziak kolisky, ktory sa nachddza nad prednym
krytom, potiahnut ho (obr. 20, A) a zdvihnut kolisku zo systému Iso-
fix(obr. 20,B).

Systém Isodix je tiez vybaveny mechanizmmom uvolfania kolisky. Po-
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tiahnutim uvolfovacieho drziaka v prednej ¢asti zakladu (obr. 21, A),
mozno stiahnut, zdvihnutim hore (obr. 21, B).

71.4 TImié narazu

Koliska Evoluna i-Size 2 je vybavend timi¢mi ndrazu na drziaku na
prendsanie, ¢o v pripade boc¢néh narazu zvysuje Uroveri ochra-
ny detského zadrzného systému. Pokial timi¢e ndrazu nemozriuju
instalaciu detského zadrzného systému vo vozidle z dévodu jeho Sir-
ky, mozno je stiahnut. S tymto cielom otacajte timi¢ narazu (obr. 22),
az do jeho odblokovania, a potom potiahnite na bo¢nd stranu drziak
do prenagania (obr. 23). Aby upevnit vietky kroky by sa mali vykonat
v opac¢nom slede. Pamatajte viak, Ze je smer otdcania oboch timicov
narazov iny. Pokial’maju timi¢e ndrazu negativny vplyv na upevnenie
detského zadrzného systému na kociku, mozno je stiahnut.

I\ WSTRAHA

Tlmice ndrazu predstavuju ddlezitu cast koncepcie
bezpecnosti detského bezpecnostného systému
a proto by sa mali odnimat len vtedy, pokial nie
je mozné sprdvne nainstalovat z dévodu obme-
dzeného priestoru. Je treba pamatat o ich opato-
vnom nainstalovani pocas pripadnej zmeny vozidla.

8. Pouzitie na ko¢ciku

Uistite sa, Ze st vhodné adaptéry spravne upevnené na kociku a vo
vhodnom smere. Teraz umiestnite kolisku na adaptéroch cast néh
smerom k smeru jazdy (obr. 24, &. 1). Skontrolujte, ¢i bolo vietko za-
blokované na svojom mieste. Teraz sa mdzete rozhodnut, v akej po-
lohe chcete nastavit detsky zadrzny systém:sediace] alebo leziacej
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(pozri bod 5.1). Aby stiahnut kolisku Evoluna i-Size 2 z ko¢ika, stlacte
uvolfovacie tlacidla dolu (obr. 25, A) a sucasne zdvihnite kolisku z
ko¢ika (obr. 25, B).

9. Zamyslané pouzitie ako hojdacka

Kolisku Evoluna i-Size 2 je mozno pouzit ako hojdacku v sediacej
alebo leziacej polohe. Za tymto Ucelom je treba nastavit drziak na
prendsanie vo vhodnej polohe (pozri bod 51).

Bezpeénostné pravidla

A VYSTRAHA

1. Nikdy nenechdvajte dieta bez dohladu.

2. Koliska nie je vhodna pre deti, ktoré su schopné
samostatne sediet.

3. Koliska nie je urcend pre dlhsi spanok.

4. Vlyuzivanie rozlozenej kolisky na zvysenej ploche,
napr. na stole, je nebezpecné.

5. Vzdy pouzivajte bezpecnostny systém.
6. Nepouzivajte kolisku, pokial’je ktorykolvek kom-
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ponent prasknuty alebo chybajuci.

7. Nepouzivajte prislusenstvo ani ndhradné diely iné
ako tie schvalené vyrobcom.

8. Tato detskd autosedacka nenahradi detsku
ohradku alebo postielku. Pokial dieta potrebuje
spat, dajte je do ohradky alebo postielky.

10. Odnimanie / vymena clony

10.1 Odnimanie protislneénej clony

Najprv stiahnite protisine¢nu clonu z krytu. Postupujte v stlade s opi-
som v ¢asti 5.3. Aby stiahnnut materidl z rdmu clony, stiahnite slucky
z kazej spojky (obr. 26). Podrzte rdm protislne¢nej clony, otocte jednu
z0 spojok a stiahnite z rdmu clony. Na konci stiahnite material z rdmu
clony.

10.2 Odnimanie potahu opierky

Odopnite pracku a otvorte dva suché zipsy, ktoré sa nachddzaju na
bocnych strandch ndramennych podloziek. Stiahnite potah z nastavo-
vaca vysky pasu na opierke. Stiahnite potah opierky z ndramennych
pasov.

10.3 Odnimanie potahu sedadla

Dajte kolisku Evoluna i-Size 2 v leziacej polohe a stiahnite potah na
suchy zips z predného sedadla a pracku cez potah sedadla.
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10.4 Vymena potahov

Aby vymenit clony je treba postupovat v opac¢nom slede v sulade
s opisom odnimania potahov (bod 10.1 — 10.3). Po naloZeni potahu
opatovne, uistite sa, Ze nie su pasy skrutené ani zablokované!

11. Cistenie a udrzba

11.1 Cistenie potahov autosedacky
S cielom vyistit potahy postupujte v stlade s pokynymi na stitku latky
a dodrziavajte tam uvedené symboly.

11.2 Cistenie plastovych dielov

Plastové diely je mozné (istit jemnym cistiacim pripravkom alebo
vlhkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace pripravky
(napr. rozpustadla).

11.3 Cistenie systému pasov

Systém pdsov je mozné Cistit vihkou handri¢kou.  NepouZzivajte de-
tergent!

12. Postup po autonehode
Po autonehode s rychlostou narazu vyssou ako 10 km/h, je treba odo-

slat detsky zadrzny systém k vyrobcovi, aby bol skontrolovany z hladi-
ska pripadnych poskodeni a v pripade poteby vymeneny.
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13. Zaruka

Vsetky Vyrobky KIDDY maju 24-mesacnu zaruku. Zarucna doba
zacina od datumu dodania vyrobku Kupujicemu.

Zaruka platl iba na uUzem( ¢lenskych 3Statov Eurdpskej unie,
s vynimkou zdmorskych uzemf (podla aktualneho stavu, jedna sa
predovsetkym o: Azory, Madeira, Kandrske ostrovy, Zamorsky
departement, Alandy, Athos, Ceuta, Melilla, Helgoland, Bisin-
gen am Hochrhein, Campione d'ltalia a Livigno) a na tzemf Spo-
jeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska, s vynimkou
britskych zédmorskych tzemf (o. i. Bermudy, Kajmanské ostrovy,
Falklandské ostrovy).

V krajinach, ktoré nie st uvedené vyssie, zaruka vyrobcu neplati.
Podmienky dodato¢nej zaruky méze stanovit predajca.

V niektorych krajinach je mozné predfzit zaruku na obmedzenu
dobu a2 120 mesiacov (10 rokov). UpIné podmienky a registracny
formuldr na predizenie zéruky st k dispozicii na webovej strénke
WWW.KIDDY.COM

Zaruka je platnd vyhradne na Gzemi uvedenom v ods. 2.
Reklamacie sa musia predlozit vyplnenim formulara uvedeného
na webovej strdnke WWW.REKLAMACJE.4KRAFT.PL

Zaruka sa nevztahuje na:

. Kozmetické poskodenia, okrem inych: Skrabance, preliaciny
a prasknutie plastovych castf, ibaze bolo dané poskodenie spdso-
bené chybou materidlu alebo sa jedna o vyrobnu chybu;

. Poskodenia spbésobené nespravnym pouzivanim alebo ne-
spravnou udrzbou - ako napr.: mechanické poskodenia vyrobkov
spdsobené nespravnym pouzivanim alebo nespravnou udrzbou;
Precitajte si navod na pouzitie a Udrzbu produktu, ktory
je sucastou pouzivatelského manualu;

. Poskodenia spésobené nespravnou montéazou, instaldciou alebo
demontézou vyrobkov a/alebo prislusenstva;

Precitajte si navod na pouzitie a montdz produktu, ktory
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je sucastou pouzivatelského manualu;

Poskodenia spdsobené kordziou, plesiiou alebo hrdzou, ktord sa
vytvorila v désledku nesprdvnej udrzby, starostlivosti a skladova-
nia;

Poskodenia spdsobené beznym opotrebenim alebo inym
spdsobom v désledku plynutia ¢asu;

Patria sem nasledovné skody: roztrhnutie alebo prepichnutie
dusi; poskodenie pneumatik; poskodenie behuria pneumatiky;
vyblednutie textilie spésobené mechanickym pouzitim (napr. na
kibovych spojoch a pohyblivych ¢astiach);

Poskodenia alebo eréziu spésobent slne¢nym Ziarenim, potom,
Cistiacimi prostriedkami, podmienkami skladovania alebo ¢astym
pranim atd’;

. Poskodenia spésobené nehodou, nadmernym zataZzenim, ne-

spravnym pouzitim, poziarom, kontaktom s tekutinami, zemetra-
senim alebo inymi vonkajsimi pri¢inami;

. Produkty, ktoré boli upravené za uc¢elom zmeny funkénosti bez

pisomného suhlasu firmy 4Kraft;

Produkty, z ktorych bolo odstrdnené, alebo akymkolvek
spdsobom skreslené sériové ¢islo alebo ¢islo Sarze;

Poskodenia spbsobené pouzitim komponentov alebo vyrobkov
tretich stran - okrem iného: drziakov na pohare, dazdnikov, reflex-
nych prvkov, zvoncekov;

Poskodenia spdsobené prepravou alebo personalom lietadla.
Zaruc¢na doba na prislusenstvo pripojené k zariadeniu je 6 mesia-
cov od ddtumu predaja, s vynimkou vyssie popisanych skod.
Tieto zru¢né podmienky maju dodatocny charakter s ohladom
na zadkonné prava Zdkaznika vyplyvajice zo vztahu s 4KRAFT
Sp. z 0.0.. Zaruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavu-
je prdva Zdkaznika vyplyvajice z predpisov o zdrukdch za vady
preddvaného tovaru.

Uplny obsah zéru¢nych podmienok je k dispozicii na webovej
stranke WWW.KIDDY.COM
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